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A 45 évnyi munka igazi eredménye a vo lt
betegek iránta érzet t kifejezett ti sztelete, meg­
becsülése és ragaszkodása.

A Gyomaendrődi Zenebarátok Kamara­
kórusa

AKamarakórust 1996-ban alapította Hu­
nya Alajosné nyugalmazott zene iskolai igazga­
tó a vo lt növendékeibő l.

A kórus az elte lt évek során a város kultu­
rális arculatának meghatározó eleme lett. Vá­
rosunk lakossága ismeri, szeret i és várja a már
megszokott rendszerességge l visszatérő prog­
ramjaikat: a temploma inkban rend ezett ün-

. nepi hangvers enyeket, a városi rendezvények
ünnepi műsorain bemutatott előadásokat .

Gazdag, változatos repertoárjukkal mind ig
meg lepik a hallgatókat. Sok öröme t szereznek
a szólamok ti szta hangzásával, az e lőa dás ér­
zelmi hlteless éqévela kórusművekszakmailag
is magas szintű to lmácso lásával.

Szakmai elismerésként a 2003-as kórusmi­
nősítőn bro nz fokozatot kaptak, majd a 2009­
ben a "Szü l őfö l d ünk, Békés megye" rendez­
vény -sorozaton karnaqyuk Gecseiné Sárhegyi
Nóra vezetésével arany minősítést szereztek.

A kamarakórus egész tevékenysége váro -
. sunkat szolgálja. Példa arra, hogy egy közös­

ség a maga erejéve l, tehetségével aszü lőhely

kul turá lis életében meghatározó szerepet tud
betölten i, a hazai és nemzetközi kapcso lata ival
pedig a város jó hírnevét is gyarapitja.

i testül eti ü és október 23-án

Az október 23-i Nemzeti Ünnepün k t iszte­
letére összehívott Képviselő-testületi ülés kere­
tében helyi kit ünte tések átadására kerü lt sor.

"Gyomaend rőd díszpo lgára"
Kovács Imre 1913. márci us 1O-én született

Alcsút on . A két világháború közti népi moz­
galom kiemelkedő alakja, népi író, később pa­
rasztpárti po litikus, aki a Magyar Kommunista
Párt hatalomátvétele e lőtt emigrált.

Apja, Kovács I :"1re gyo mai kálvinista sza­
bad parasztok leszarmazo ttja, fiatalon elhunyt.
Anyja, Kék Karolin a Már ia bog nármester lánya
vo lt az urada lomban.

1980. október 27-én New Yorkban elhunyt.

Gyomaendrődért emlékp lakett kitün tetés:
Dr. Palya József 1937. szeptember 18-án

született Jászalsószentgyörgyö n.
1967. nove mber 8-án kezdte a munkát az

End rőd i Központ i Rendelőben. A körzet i orvosi
munka me llett éveken keresztül ellátta a bö l­
csődei orvosi teendőket is.

Az elte lt évek alatt munkája elismer ése­
ként 1967-ben MegyeiTanácselnöki Dicséretet,
1977-ben a Vöröskereszt Munkáért kitü ntetés
bronz fokozatát és 1989-ben a Mi nisztertanács
Kiváló Munkáért kitü ntetést kapta:

1967 óta folyamato san dolgozott, az el­
mú lt év végé ig. Munkáját a jó munkahelyi, és
a segítőkész, nyugo dt családi lég kör megköny­
nyítette, ezért t udott egyéb, a közösség érde­
kében végzett feladatok at is ellátn i.

A tartalomból:

IN MEMORIAM: Zeöke Gabriella

Önkormányzati hírek

Az 1956-os forradalom ünneplése
Gyomaendrődön

Az endrődi kul ákemlékmű

szüle tése - 2010 -2013



Negyven éve érettségiztek

Hírek innen-onnan és házunk tájáról

Idősek sétahajó kriánd uláson

2013. novemb er

2013. októb er l2-én találko zót szerveztek a Kiss Lajos Gim­
náziu m - m a Gyomaendrődi Kner Imre Gim náz ium és Kollégi ­
um - 1973-ban végze tt egykori diákjai. A cipőipari szakközép ­
iskol ai osz tá ly osztályfőnöke néhai Csüllög Ferenc tanár úr volt. .
A 40 éve érettségizett 29 tanuló közül sajnos m a m ár csak 22-en
élnek. A tal álk ozón résztvevő 12 öregdiák az iskola előtt, majd
az osztály valamikori tantermében köszöntött e egym ást, azt kö­
vetően pedi g a Fészek Panzióban , vacsora m ellett folytatták a
no sztalgiázást.

Első sor : Varga Klára , Urbán Jánosn é (Bíró Mária), Csík Er­
zséb et, Borbí ró Imréné (Szenczi Teréz) , Bere Józsefné (Takács
Ida )

Második sor: Dinya Béláné (O láh Erzs ébet), Gyalog László,
Orovecz Feren c, Néme th Istvánn é (Bíró Rózsa ), Korc sok Ist­
vánné (M ész áros Margit), Gyalog Irén

a képről hi ányzik: Nagy Etelka

Dankó Béla országgyűlési képviselő sajt ó kőzlem énye

A dévaványai és gyomaendrődi helytörténeti gyűjtemény is tá­
mogatásban részesü l.

A települési önkormányzatok által fennt artott muzeális intézmé­
nyek 2013. évi szalana i támogatására kiírt pályázat eredményeí meg­
születtek - tájékoztat Dankó Béla o rszággyűlési képvis elő.

A helyi önkormányzatok, által fennt artott muzeális intézmények
szakmai fejlesztésének támogatására, a 2013. évben rendelkezésre
álló keretösszeg minden eddiginél magasabb, 300 millió Ft, ami kö­
zel a duplája a tavalyi költségvetési támogatásnak - mondta el Dankó
Béla. - Így ez egy hosszú távú változásokat előidéző szakmai program,
melynek sikeres és következetes végrehajtása a teljes magyar múzeu­
mi hálózat mu nk áj át befolyásolja, és j elentős en hozzájárul a kulturális
vid ékfejleszt éshez.

A települési önkormányzatok által fenntartott muzeális intézmé­
nyek szakmai támogatásának 2013. évi szabályairól szóló 40/2013. (VI.
7.) EMMI rend elet állandó kiállítások el őkészítés ére , létrehozására,
teljes körű felújítására vagy korszer ű s ít é s ére . illetve k öz é rdek ű muze­
ális gyűj temények és kiállítóhelyek esetében - a fentieken túl - infra­
strukturális fejlesztésre biztosított pályázati leh etőséget.

Idén összesen 68 pályázat érkezett a kiírásra. A Kultúráért Felelős

Államtitk árs ág al apvető szándéka volt minél több pályázót támogatás­
ban részesíteni, így 57 muzeális intézmény támogatását hagyta jóvá.

A minőségi kultúra támogatása a Nemzeti Együttműködés Kor­
mánya számára kiemelt feladat, így nagy örömmel fogadtuk, hogy
Békés megye 2. számú választókerületében a Dévaványai Bereczki
Imre Helytörténeti Gyűjtemény infrastrukturális fejlesztésre 2 OOOOOO
Forint, illetve a Gyomaendrőd i Endrődi Tájház és Helytörténeti Gyűj ­

temény állandó kiállítás fejlesztésére szintén 2 OOO OOO Forint támo­
gatásban részesült - tájékoztatott Dankó Béla országgyűlés i képvis el ő .

AGyomaendrődi Idősekért Alapítvány az Idő ­

sek Világnapja alkalm ából sétahajó kirándulást
szervezett a festői szépségű Hármas-Körösön 2013.
október 3. napján .

A hajó az endrődi közúti hídtól indult. Az út so ­
rán az idősek j ókedv ű nótázással töltötték az időt

mi közben gyönyörködhettek az őszi tájban. Az ala­
pítvány minden résztvevő szá mára kem encében sült fr iss szil­
valekvá ros kelt kiflivel kedve skedett, am elyet a Térségi Szoci ális
Gondozási Központ Oszikék Idősek Otthonának udvarán sütöt­
tek az intézmény munkatársai.

A Gyomaendrődi Idősekért Alapítvány kuratóriuma

GYOMAENDRÖDÖN, Tamási Áron 13 sz. alatti ház el­
adó. Érdeklődni: 06 30-705-1257 számon lehet.

Ház eladó Endrődön, Temető út 14. sz. Érdeklődni
lehet: Temető út 5. sz. alatt.

Közösségért végzett munka kitüntetésének átadása

2013. szeptemb er 27-én már kora reggel lázas. előkészületek

folytak a Gyomaendrőd Város Roma Nemzetiségi Onkorrn ányza­
t ánál, ahol aznap délután 14 órai kezdettel két szemé lyt (egy roma
és egy nem rom a) tüntetett ki Onkormányzatunk. Az ünnepségen
kit üntett ük Burai György Józsefet, aki a fiatalokat összefogja, spor­
tolásukat szervezi, és ezt mind díjm entesen teszi. A másik kitün­
tetett Iambrí k József, aki a közösségi ház karban tar tásában segít.
A kitüntetéseket Várfi András polgármester és Szécsi Zsolt elnök
adták át. Még ezen a napon délután 16 órától szeptem ber i mul atság
vette kezdetét, ahol sok gyermek és szü lő érezhette jól magát.

Farkas Sándo rné



2013. november VÁROS(JttK 3

ho gy miről döntött a Képviselő-testület október hónapban

Ok tóber hónap álta lában esemé nydús programokkal szolgál a
vá ros és a K épvisel ő -test ü l e t számára.

Városi prog rantok közül n éh ány:
Ok tóbe r S-6-án került sor a Magyaro rszági Baromfi Fajta­
klubo k V. Szakma i Napja és a gyomai ki tenyésztésű Magyar
Atosex Tyúkgalamb Fajtaklub bemutatójára a Bethlen Gábo r
Mez6gazdasági és Elelmis zer ipari Szakk é pz ő Int ézetben

- 2013. októbe r 5-én került sor a Gyomaendrődi Osz i Tárlat
me gnyitójár a a volt endrődi könyvtár helyén. Megn yitó be­
széd et mondo tt Dr. Pataj Pál.

- Ok tóber 13-án vette kezdetét a Határ Győző emlékévaköltő

100. születésnapjának tiszteletére
,"", Go ndozás i Közpon t szervezésében, egységenként ren­
.iezt ék m eg az idős emberek köszöntését az Idős ek Hónapja
program keret ében
Az Október 23-iki Nemzeti ünnep köz ponti rende zvénye a
gyomai v árosrészen volt. Ün nepi beszédet mond ot t Körme n­
di Gyul a, a Kovács Im re Társaság elnökségi tagja. A színvona ­
las műsort az idei évben a Bethlen Gábor Szakképző Iskola és
Kollégium adta.

- A díszpolgári cím , illetve a Gyoma endrődért em lékplakett
átadására a Iárásí Hivatal díszterm ében került sor, ünnepi
képvisel ő-testüle ti ülés kereté ben. Gyomaendrőd Város Kép­
viselő- testülete Kovács Imre író, poli t ikus részére po sztu ­
musz d íszpolgári CÍme t adományozot t, míg Gyomaendrődért

kitüntető em lékplake ttet vehe tett át D r. Palya József nyugal­
mazott házior vos és a Gyomaendrőd i Zeneba rátok Kamara­
kó rusa .

- Október 24-én ker ült átadásta az endrőd i Néplige tben az a
kerékpáros gyako rlópálya, am elyet városunk önko rmá nyzata
alakíto tt ki a gyermeke k KRESZ tudásának fejlesz tésére

Október L ő- án rendkívüli ül és keretében került sor a
Gyomaközszolg Kft. társasági szerz öd és m ódosít ás ára, melynek
oka a hulladékról szóló törvény és az ahho z kap csolódó szabályo­
zás változása.

Szintén a tör vén yi hátt ér változás az oka, hogy az okt atási in téz­
ményekb en m eg kellett alak ítani az Int ézm ényi Tanácsot. Előzetes

egyeztetés alapján lett delegálva mi nden okta tási intézménybe egy­
egy képvi s elő az alábbiak szerint:

- Kner Imre Gimnázium és Kollégium: Betkó József
- K állai Ferenc Művészet i Iskola: Marton Dá niel
- Gyomaendrőd Kis Bálint Általános Iskola: Nagy né Perjési

Anikó
- Rózsahegyi Kálmán Általános Iskola és Kollégium : Fülö p

Zoltán
Az önkorm ányzati képviselők feladatukat az Intézményi-Ta­

nácsban az önkormá nyzati cikjus lejár táig látjá k el.
A Képviselő -testület egyetértve az el őterj eszt é sekkel . m egsza­

vazta azo kat.

Október 31-iki ülés anyagából:

Gyomaendrőd Város Önkormányzatának 2014. évi
költségvetési koncepciója

A koncepció Magyarország 20 14. évi közpon ti költs égve téséről

szóló törvényj avaslat alapján lett összeállítva.
A ter vezés jelenlegi szakaszában kell m egállapí tani az alapvető

célokat, számba kell venni az átengedett , illetve helyben képződött

bevételeket, valamint át kell tekinteni az önko rmányza tná l és int éz­
ményeinél maradó feladatok kőr ét,

A 2014. évi koncepció várható bevétele in ek és kiadásainak ala­
k ulása.

E Ft-ban

Bevételek 2.844.859

Működési bevételek IIFelha lmozási b-'e-'-v-'ét-e-Ie-k---- ---'- ---i

.'

563 .~~Finanszíroz ási bevé telek

Forrás hiány 244.893 ,,- - _ ...

Kiadások 3.089.752
M űkődé sí kiadások 1.911.175 1

Felha lmozási kiadások 1.118.537 1
Fin anszíro zási k iadások 60.040 i

L...

A 244.89 3 E Ft összegben megjelenő hiányból 86.978 E Ft a m ű ­

köd éshez, 157.915 E Ft pedi g a fejleszt éshez kapcsolódik.

Települési ér ték tár létrehozása

Az elmúlt évben fogadta el az Országgyűlés a m agyar nem zeti
é rtékekről és hungarikumról szó ló tör vényt, melynek célja: az or ­
szágos és helyi ér tékek tudatosítása, számbavétele, és védelmének
biztosítása.

Az önkormányzat a tör vén ynek megfelelve Települési Értéktár
Bizottságot hozhat létre, amelynek Szerv ezeti és Működési Szabá ly­
zatát a képvi selő-testület határo zza meg. A bizottság legalább hátom
tagból áll, valamint féléven te köt eles beszám olni a tevékenységéről ,

illetve bevonja munk áj ába a helyi szakmai és civil szerveze teke t.
A Képvi s elő-testület egye térte tt az értéktá r létrehozásával.

Városi Egészségügyi Intézmény 2013. decemberi
egységes szabadságolásá nak engedélyezése

A város Egészségü gyi Int ézm ényét vezető főorvos , Dr. Torma
Éva azzal a kéréss el fordul t a K épvis el ő-te s t űlethez . hogy enge dé­
lyezze az intézm ényben dolgozók egységes, 2013 . dec ember 19- től

dece mber 31-ig a szabad ság kivételét. Az első rendelési nap 2014.
január 2.

A korábbi évekhez h asonl óan a testül eti döntést követően a ve­
zető eleget tesz az ÁNTSZ felé tájékoztatási kötelezet tségének, ér­
tesíti a lakoss ágot, a házior vosokat, valamint a betegszállítá sban és
ügyeleti szo lgáltatásban résztvevőket.

Teriiletvásár1ás gyümölcsös kialakításához

A közfoglalko ztatási program bővítési lehetőségei közt felme­
rült a vegyes gyümölcsös telepítése, művelése mint egy 2,5 ha te­
rül eten . Ebben az évben vegyes gyümölcs fajták lennének telep ít ­
ve, illetve elkészülhetne a gyü mölcsöst körülvevő kerítés is. Két év
m úlva ker ülne sor az őshonos , területre jellemző gyümölcsökből

álló fák telepítésére. A telepíté sben a Ceg lédi Gyümölcstermesztési
Kutat ó-Fej lesztő Intézet mun kat ársai segíte nének. A termés egy ré­
sze ér tékesítésre ker ülne, illetve a további feldo lgozás lehetősége is
felmer ült a testület elő tt.

A program megval ósítasa az önkorrnúnyzati közös hivata l m ö­
gött l évő , részben magán, r észben ön kor má nyzati területen való­
sulha tna m eg 2,3995 ha terü leten,mehből l,6489 ha magánszem é­
lyek tulajdo nában van .

Ért ékbecslés alapján a területek forgalm i ér téke fajlagosan a te­
rül et nagyságától függően 120 és 150 Ft/rn' között lett megállap ítva,
amel y összesen 2 100 OOO Ft kiadást jelent a költségvetés terh ére. A
kiadás forrásáu l a 2013 . évi töb blet ad óbevétel lett kijelölve.

TerületvásárI ás sport csónak és kishajó kikötő létesítéséhez

A Képvi s elő - testület 20ll -ben dö ntött arról, hogy elvi támoga ­
tás t nyújt az önkormányzati tul ajdonban lévő és a mellette elhe ­
lyezkedő területen spor t csónak és kishajó kikötő l étesít és éhez. A
magánter ület me gvásárlása vége tt egyez tetés folyt a tul ajdonossal,
aki a jelenlegi piaci árhoz ha sonlóa n hajlandó eladni a magántulaj­
don ban l évő részt. A becsült értékek: 2.015 ezer Ft.

A tu lajdoni hányad megvásárl ásának feltétele, hogya többi tu ­
lajdon os, a Magya r Állam elővásárlás i jogáról való lemondás.

Lehóczkiné Timár Irén
képviselő
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Kékesi Márton

Endrődi ' és más barátai , i smerősei - szakmai és közéleti
tev ékenys éget, szerepvállalását em lékezetükben még sokáig
megőrzik.

vonal , stílus jellemezte, mint őt.

Az 1956-05 forradalom győzelmében- mint oly sokan . >ő
is hitt, forradalmunk és szabadságharcunk elbuk ása egész éle­
tében keserűemlék maradt.

1958-ban született Márton fia, aki a család közéleti érdek­
lődését, szerepvállalását vitte tovább.

Szakmai munkáját később a "BUVÁTI" - Budapesti V áros­
építő Tervez ő Intézetnél folytatta , ahol sz ép műemléki felújítá­
si feladatai voltak, elsősorban a budai Várban . Műemlék ép üle- .
teknek megőrzésevolt a feladat - modern funkciók kialakítása
mellett. Néhány évig a "Vegy terv" - Vegyipari Tervező Irodá­
nál dolgozott, ahol szintén az akkorl konjunktúra m iatt - ezt
nevezték akkor az OLEFIN programnak - komoly tervezöl fel­
adatokat kaptak a tervez ök. Részt vett az akkor nagyszabású
nyergesújfalui Viscosa gyár rekonstrukciós munk áiban is.

1976-1981 között férje - Kékesi László munkáját segítet­
te Nlgéri ában, sok érdekes munkájuk volt, többek között egy
bank épületének tervez ése,

Nyugdíjas korában is sokáig aktív, mind szakmai téren,
mind a köz életben. így az Endr ódíek Baráti Körének is tagja,

szervezöje volt.
Rövid szenvedés és a betegek kenetének vé tele után 2013

augusztusában hunyt el.

r
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ú; kenyér íze, lepergő könny sója,
öröm-kacagás, lelki Kába-kö...
lsten áldjoi,! Te legy végső álmunk,
s ivadékainkba szebb Jövő!

Tímár Máté

Osz

Szülőföld : Bölcső, majd koporsó!
SMkcsi llag a négy égtáj felől!

Anyanye lved billyogk én! jelöl!
Te vagy a téli hó s a tavaszi zöld,

Ze"'ike Gabrie la
(1926-2013)

Budapesten született - fel­
menői anyai ágon - tősgyö­

keres endrodlek voltale Apai
ágon is kötődött a település­
hez - nagy~átyja dr. Ze öke
Antal a második világháború
előtt, két cikluson keresztül,
a térség kisgazdapárti orsz ág­
gyú1ési képviselője volt.

Az 1944/45-ös budai ost­
romot szüleivel igen meg­
szenvedte, a háború miatt
halasztott érettségi után a Bu­
dapesti Műszaki Egyetem Épí-
t észm érnöki karára iratkozott

be , ahol 1950-ben kapott diplomát.
Először az .Jparterv"-n él helyezkedett el , ahol az akkori

erőltetett iparosítás folytán - bőven volt tervez ési feladat - ő

is komoly munkákban vett részt , többek között a Dunai Ce­
mentmű központi épületének építész tervezöle volt, valamint
a Debreceni GördülőCsapágygyár tervezésénél és m úvezet é­
s énél voltak feladatai.

1954-ben született Anikó lánya - aki belsőépítészként so­
kat tanult tőle, és - sajnálatosan korai haláláig - az a szakmai

55 éve végzett általános iskolások találkoztak augusztus 4-én.
El őször szentmisén vettünk részt, hog y hálát adjunk az eltelt éve­
kért , majd az iskolában emlékeztünk meg elhunyt tan árainkról,
osztálytársainkról. Tanárok közül már nem él senk i, akik a tablón
velünk voltak, szintén a diáktársak közül már kilenc személy nin cs
közöttünk. Az élő 12 iskolásból IQ-en jelen voltunk, nagy örö ­
münkre. Tanárnőt azért választottunk, ill. meghívtunk, a matema­
tika tanárunk feleségét, aki szívesen elvállalta az osztályfőnök fő ­

nök szerepét. Nagyon jó hangulatban telt el a nap, jól kibeszélgettük
magunkat, h a Isten segít bennünket, öt év múlva újra szeretnénk
találkozni.

Balról első sor Busa János, Szurovecz László, Tim ár Margit, Ti­
má r Lászlóné tanárnő, Homok Gizella, Farkas Lajos

Háts ó sor balról: Horváth Gábor, Hun ya Lajos, Farkas Erzsébet,
Hegedűs Gizella, Gubucz Viktor
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Endrőd ernzetőrsége

1956-ban - II.
... avagy szubjektív gondolatok egy temetés, a halottak napja

alkalmával

Temetésén már nem volt ott Marci bácsi, ho gy hazai, endrődi föl­
det szórjon a sírjár a, mint megtette azt oly sokszor, korábban, a Buda­
pesten elteme tett földik gyászszertartásán. Ö sincs már velünk.

Vaszkó Irénke néni, Vaszk ó Band i bácsi, Sárhegy i Band i bácsi,
Dinya Laci bácsi, s még sokan mások, akik maradand ót alkottak, le­
tették névjegyüket a város érdekében, éljenek hosszú, nyugod t életet
közö ttünk. közmegbecsül ésben.

86. Varga Imre Endrőd, Somogyi u. 3. sz. kisparaszt származású,
egyéni gazdálkodó.

87. Katona Lajos Endrőd, V., T. 21. sz. kisparaszt származású ta­
nító.

88. ifj. Szabó József Endrőd, VI., T. 14. sz. kulákszármazású, egyéni
gazdálkodó.

89. Varju Illés Endrőd, V., T. 1286. sz. középparaszt származású,
egyéni gazdálkodó.

90. Bordács IgnáczEndrőd, Kossuth u.6. sz. kulák származású.
91. Fekécs Árpád Endrőd, Ill., 124. sz. kulák származású.
92. TímárKároly Endrőd , Selyem u.43. sz. kulák származású, volt

községi gazda.
93. Szépvölgyi Péter Endrőd, Petőfi u.lakos,volt csendőr.
94. Gyuricza Imre Endrőd, 11.,526. sz. kisparaszt származású.
95. ifj.TímárLajos Endrőd, Ill.,114. sz. kisparaszt származású.
96. Uhrin Péter Endrőd, VI., 103. sz. kisparaszt származású.
97. ifj. Bartha István Endrőd, VI., 144. sz. kisparaszt származású.
98.Lapatinyszki PéterEndrőd, lll.,72/1. sz. kisparaszt származású.
99. BaloghFrigyes Endrőd, VI., 140. sz. középparaszt származású.
100. Gózon JózsefEndrőd , VI., 130. sz. középparaszt származású.
101. Bula Imre Endrőd, VI., 87. sz. középparaszt származású.
102. Vattai László Endrőd, VI. 80. sz. kulákszármazású.
103. Majoros Károly Endrőd, VI ., 90. sz. kisparaszt származású,

egyéni gazda.
104. VaszkóTibor Endrőd , III., 131. sz. kisparaszt származású.
105. TímárMiklós Endrőd, III., 125. sz. kisparaszt származású.
106. Kiszely Imre Endrőd, lll., 68. sz. kisparaszt származású, egyé-

ni gazdálkodó.
107. PintérVincze Endrőd, Ill.,144. sz. kisparaszt származású.
108.TímárVincze Endrőd, III., 12. sz. kisparaszt származású.
109. Hadi IstvánEndrőd, VI., 86. sz.volt csendőr,
110. Gonda Imre Endrőd, VI., 78. sz. kisparaszt származású.
111. Gonda Ignácz Endrőd, VI., 77. sz. kisparaszt származású.
112. Hunya Lajos Endrőd , Selyem u. 18. sz. kulák származású.
113. Gellai Béla Endrőd, III. 94/1. sz. középparaszt származású.
114. Papp László Endrőd, IL, 296. sz. középparaszt származású.
115. IványiSándor Endrőd, 11.,655. sz. középparaszt származású.
116. KulikMiklós Endrőd, 111.,49/1. sz. középparaszt származású.
117. Tímár János Endrőd , lll.,5. sz. kisparaszt szármarású.
118. Szakálas Tibor Endrőd, Ill., 6. sz. kisparaszt származású, ku­

pecfoglalkozású.
119. FülöpLajos Endrőd, III., 129. sz. kisparaszt származású, egyé­

ni gazdálkodó.
120. Gyuricza Lajos Endrőd , Ill., 1. sz. kisparaszt származású,

egyéni gazdálkodó.
121. Paróczai László Endrőd, V., 115. sz. kisparaszt származású.
122. Bulla Imre Endrőd , III., SO/l . sz. kulákszármazású.
123. Gombkötő Vilmos Endrőd, Kossuth u. 18. sz. kulák szárma-

zású.
124. KovácsMihály Endrőd, Selyem u. 26. sz. kulákszármazású.
125. Földvári Béla End rőd, VI., 79. sz. középparaszt származású.
126. Lengyel István Endrőd, VI., 79. sz. kulákszármazású.
127. Földvári SándorEndrőd, VI., 43. sz. kisparaszt származású.
128. TímárSándorEndrőd, Ill.,81. sz. középparaszt származású.
129. Majoros Imre Endrőd, VI., 85. sz. középparaszt származású.
130. Duda Béla Endrőd, Deáku. 9. sz. kulák származású.
TÖRTÉNETI LEVÉLTAR - ALLAMBIZTONSAGI SZOLGALATOK -

TÖRTÉNETI LEVÉLTARA

Nem érte meg, hogy ez a cikk megjelen­
jen .... elment egy hó nappa l ezelőtt. Decemb er
3-án lenne 83 éves.Messziről indult s messzire
jutott, mint megannyian az endr ődíek, gyoma­
iak közül, Az Öregszőlő egy kis házában szüle­
tett s lett később a Malév egyik sokak által tisz­
telt s becsült vezetőj évé. Miközben megfordult
Európa számos nagy város ában, sosem felej­
tette el honnan indult, Ö ismertetett meg anno
az Endrődiek Baráti körével is. . . Tervezte, újra
hazajön, de fiár nem volt hozzá ereje.

Ez az a korosztály, amelyik újjáépített e az országot a II. Világhábo­
rú után, at élte a személyi kultuszt, 1956 széps égét és az azt követő meg­
torlásokat is. Mind ig újrakezdték, ha kellett., s m indig volt extra e rő,

ha kellett. Fáradh atatlanul küzdöttek környezetük jobbítás áért, amíg
bírtak, így adtak példát a következő generációnak .

így vagy úgy, sokan elmentek a szó fizikai és átvitt ért elmében is.
Hosszú a lista, szinte leírhatatlan, kegyelettel emlékeztünk a nap okban
is rájuk.

Sajno s, fogy a város hírnevét öregbítők csapata. Papp Zsigmond,
Kállai Ferenc jut eszembe, aztán Sztanyik B.László, Varju Vilmos, hogy
csak néhány nevet említsek. Utóbbiak maguk teriiletén világszínvona ­
Ion alkottak, s világhírnévre tettek szert, Gyomaendrőd díszpolgárai is,
de egy utca sem jelzi nevüket itthon. Talán még nem késő .

Mint ahog y nem késő odafigyelni ezen generáció még élő tagjaira,
akik itt vannak közöttünk, megharcolták a maguk igazát. Endr őd ön,

Gyorná n, Gyomaendrödön mut attak példát kitartással, a falu ért, a vá­
rosért, az ifjúságér t végzett munk ával, s rajtuk i s m últ, hogy a város
gyarapodo tt, a fiatalabb generá ció fejlődött , kim ű velt lett.

Lassan a mcstan í ötvenes koro sztály is elgondolkodhat azon, mi
mit hagyunk az utókornak. Ideje összefogni, megbékélni azokn ak,
akiknek van elszámolnívalójuk Istennel s ember rel, s közösen élhetővé

tenn i a várost, Gyem át és Endrődöt, s akkor lesz igazából élhető város
GYOMAEND ÖD.

Nagybátyám, Isten nyugosztalja, nagyon jól érezn émagát benne.
Dr. Varju László
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Endrőd

Vasárnap és ünnepnap: 9 és 17 óra,
Hétközn apokon, csütörtök kivételével: reggel fél 8-kor

November 9-én szombaton Szerit Im re búcsú,
szentségi körmen ettel.

A búcsú főcelebránsa Ns. Ft. Szabó Péter kanonok,
újzimándi plébános, máltai lovag lesz.

Szent Gellért Isk ol a káltolnáj;ibilll
É rdeklő d é s hiányában megszüntetve.

Gyoma
Kedden és pén teken 16 órakor a templomban,

vasárn ap és ün nepnap II óra

Hunva
Vasárnap~Oórakor,

hétköznapokon csütörtök kivéte lével 17 óra

HALOTTAK NAPJA

l. péntek:
2. szombat:
3. vasárnap:
4. hétfő:
5. kedd:
9. szombat:

10. vasárnap:
ll. hétfő :

12. ked d:
13. szerda :
15. péntek:
16. szombat:
17. vasárnap:
18. hétfő :

19. kedd:
21. csütö rtök:
22. pén tek:
23. szomb at:
24. vasárnap:
25. hétfő:
28. csütörtök:
30. szombat:

Mindenszentek
Halottak napja
Évközi 31. vasárnap
Borromeo Szent Károly
Szent Imre he rceg
A Lateráni bazilika felszentelése
Évközi 32. vasárnap
Toursi Szent Márton püspök .
Szent Jozafát püspök és vértanu
Magya r szen tek és boldogok
Szerit Alber t püspök, egyháztanító
Skóciai Szent Mar git
Évközi 33. vasárnap
Szent Péter- és Szent Pál bazilikák felszentelése
Árpád -ház i Szent Erzsébet
Szűz Mária bemutatása a templomban
Szent Cecília szűz, vértanú
Szent 1. Kelemen Pápa vér tanú
Krisztus Király
Alexand riai Szent Katalin szű z és vértanú
Marchiai Szent Jakab áldo zópap
Szent András apos tol

Czank Gá bor
plébános

"Isteni Megvá ltóm , arra kérlek Téged,
Mu tasd meg kegye sen áldott Istenséged .
Könnyezve könyörgöm , - de most nem magam ért,
Hanem a szenvedve tisztul ó lelkekért!
Kik a gyötrelm ek közt imáinkat kérik,
Ezáltal a Mennyekbe följutá st remélik.
Szenteld meg hát őket Szentséges Véredd el,
Gyötrelme ik lángját, óh kérlek, oltsd el!
Engedd el kegyesen büntetésüket ,
Oldal sebed vize oltsa el tű z ü ket.

Add, ho gy bejussanak a mennyei fénybe,
A Téged dicsérő Szentek seregébe.
Fogadd el cserébe j ócselekedetimet.
Er tük felajánlott szenvedéseimet.
Így akarom őket én is segíteni,
A szabadulás percét nekik kiesdeni .
Kérlek, add meg neki k a szent üdvösséget,
Szenvedésük díja legyen Örök Élet! Ame n."

BÉRMÁLÁS
20 14 tavaszán bérmálás lesz, - ezúttal a Gyo mai templom él

soros. Az időpont még ismeretlen, majd hirdetjük, ha a püspök
úr ki t ű z i . A plébániai felkészítő novemb er IG-án, szombaton
indul az en drőd i pl ébáni án, ekkor kapják meg a j elentkezők a
misenaplókat is. Jelentkezni a hitoktatókon kereszti.ill ehet.

Ha nagyobb fiatal vagy felnőtt szeretne b érm álkozni, a pl é­
báni án je lezze.

"Gyakran megszegem Isten negyedik parancsolat át.."
Felkaptam a fejem: egy nyolcvan esztendős ember nem
tiszteli a szü leit? Hát hogy is tisztelné őket , hisz már rég
nem élnekl "Épp ez az! - mondta a bácsi - valahányszo r
elfelejtek értük imá dkozni, a lelkük üdvéért szentmisét
mondatni , jócseleked eteket vagy épp a szenvedéseime t
értük felajánlani, úgy érzem, ho gy tiszteletlen ül viselke ­

A HIT EVE ~~i; dem rég elhunyt szüleim iránt!"
Halottak napja, a feldíszít ett temetők, a pislákoló mé-

csesek fénye err e a kere sztény kötelességünkre emlékez­
tessen minket. Ne feledke zzünk me g elhunyt szeretteinkrő l . Nov­
ember hónapb an különösen is vigyü k őket im ádságainkban Isten
elé, és kérjük: Adja meg nekik az örökké tartó bo ldogságot.

Egy régi imádsággal zárom elmélkedésemet. Ezt novem berben
naponta elvégezhetjük azokér t, ak.ik kedvesek voltak szám unkr a:

.Szent és üdvö s dolog a holtakért im ádk ozni, hogy bű ­

neiktől jelo ldozást nyerj enek." - olvassule a Szentírásba n,
a Makk abeusok második könyvében. November hónap­
ban Katolikus Anyaszentegyházunk erre a bibliai igaz­
ságra nyitja fel szern ünket, ami kor a m egholtakra emlé­
kezte t bennünket.

November 2-a csaknem ezer esztendeje a megho ltak­
ra való emlékezés napja a Róm ai Katolikus Egyházban.
(A görög szertartású keresztények ezt Húsvét más napján
ülik meg.) Ezen a nap on a temetőkbe megyünk, halotta-
ink sírját feldíszítjük, gyertyákat, mécseseket gyújtunk értük, fel­
idézz ük emlék üket jes imádkozunk lelki üdvükért. A templomok­
ban ilyenkor ünnepélyes gy ászmis éket celebrá lunk, a temetőkben

pedig hal otti vecsernyét végzünk, megszentelve elhalt szeretteink
sírjait. ., '.

Miért tesszük rniiidezt] Mert ez által a tisztítótűzben szenvedő

lelkek miel őbbi szabadulását akarjuk segíten i. Katolíkus egyházunk
tanítja: ha valaki ugyan nem halálos, azaz kárhozatot okozó bűn­

ben , de nem is a kegyelem állapotában, azaz a legutóbbi gyónása
ó ta b űntelen ül hal meg; akko r a halála után egy ideig a Tisztító­
tűzben (latin nevén: Purgatóriumb an) kell szenvedn ie mindaddig,
am íg bocsán atos bűneiért eleget nem tesz.

A tisztítótűzben szenved ő lélek önmagáért nem tud tenni sem­
mit, de az itt maradó szerettei igen. El s ő sorban a szentmiséknek
az elhu nytakért való bem utatásával. Ezért szokás a hal ottainkért
szentm isét mondatni. A szentmise végtelen kegyelm ei által rem él­
jük , hogy az elh un yt szeretteink, akikért a misét szolgáltatju k, mi ­
hama rabb a tis ztítótűzből az üdvösségre jutha t.

A szentmisén kivül búcsúnyerési lehetőséggel (zará ndoklatok,
búcsújárások felajánlásával) , alarnizsnaoszt ással, jótékonykodással,
különfé le imádságok (pl. keresztúti ájtatosság, rózsafüzér ) im ádko­
zásával tudjuk segíteni elhalt szerette ink túl világi szenvedésének
rövidülését.

Öseink közkedvelt bú csújáró helye volt az Arad megyei Mária­
Radna. Az itt található kegyképe n is a Boldog ságos Szűz Mári a,
mint Kármelhegyi Boldo gasszony látható, a kép alján pedig a Tisz­
t ít ót ű zben szenved ő lelkek láth atók, am int egy angya l vigasztalja,
illetve az örök dicsőségbe emeli őke t.

A mai felgyors ult, rohanó, é nk ő zpont ú világban sokszor el­
felejtünk halott ain kra gondolni. Vagy azt hisszük, hogy ért ékes,
sok-százezres síremlékke l, méregdr ága koszor úkkal, vir ágokkal
rnindent megtettünk értük. Pedig ez csak a szeretetü nk, ragaszko­
dásunk jele , - de ezekkel a lelki üdvükön nem segítünk. Ha a lel­
küket is segít eni akarjuk, akkor a szentrn is ék monda t ása, a búcsúk
elnyerése, jótékonykodás, értük való gyakori im ádkozás által ad­
hatjuk meg ezt nekik.

Egyszer, káp lán koro mban egy idős bácsi azt mondta nekem:
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A Mária rad nai zará ndoklat

Me sét mo ndt am a várban

Három hete tanító néni ke­
zembe nyomott egy szórólapot
a Máty ás király Megyei Mon­
da- és Mesemondó Versenyről.

Nagyo n szeretek ilyen esemé··
nyeken részt venn i, ezért jelen t­
keztem.

Izgalmasnak ta láltam, hog y
a gyu lai vár lovagtermében ren­
deztél< meg . Még aznap este
kiválasztottam a Bécsi diákok
című mesét. Izgatot tan várt am
2013. október 18-át, a verseny
napját. Még a mesét illusztráló
diák jelmezhez is kölcsönkér ­
tem néhány ruhadarabot, mi­
vel jelmezben is lehetett mesét
mondani. Eljött a verseny napja.
Mikor belép tem a várba, l e nyű ­

gözött az udvara, mintha egy
más világba léptem volna be. A

lovag terem ajtajába n kérdezték a nevem, és húztam egy sorszámot, a 15­
öst. Alighogy elhelyezkedtünk, a zsűr i is megérkezett. El l<ezdődött a ver­
seny. E lőször a 4. osztá lyosok meséltek, addig az 5. osztályosok tár latveze­
tésen vettek részt. Bár 17 versenyzőbő l 15.-ként mondhattam el a mesét,
mégis hamar rám kerü lt a sor. Addigra elmúlt a lámpalázam, így csak a me­
sére figyel tem. Szerencsére nem akadtam meg. A negyedi kesek versenye
után ebédszünet követ kezett . A szerevezők szendviccsel, süteménnyel,
meleg teával és üdítővel vendége ltek meg bennünket. Az 5. osztályosol<
versenye alatt megnéztük a várat. Bejártu k a termek et, a várbörtönt, az
éléskamrát, sőt még a vártoronyba is felmentü nk. Kipróbál tam mi lyen ne­
héz lúdtollal írni. Hamar elérkezett az eredményhird etés ideje . Szívem a
torkomban dobogott. Alig tu dtam figyelni a mes ét, amit a zs űri elnöke,
Kóka Rozália énekes, mesemondó, népdal -és népmesegyűjtő mondott.
Csakarra koncentráltam, nehogy elszalasszam, ha eset leg díjat kapok . Mi­
kor meg hallottam, hogy a nevemet szólítj ák, határta lanu l bold og lettem.
El ső helyezést értem el.

A győze l em feldobta az egész napomat. Elhatároztam, hogy jövőre is
benevezek a versenyre. A sikeres szereplésen túl kül önösen jó vo lt, hogy
barátot is tal áltam a gyerekek közü l,

Czibulka Imol a
4. osztály

(Felkészítő tanára Szabóné VaszkóÉva volt.)

Gratulálunk!

Iskolánk 3. osztályos tanul ója Szabó Eszter 2013. októ ber 20-án or ­
szágo s táncversenyen vett részt. A kislány Gyermek-Kezdő-Latin kategó ri­
ában IV. helyezést ért el.

A díjat Kozma Gábor a CIT·CARTánccsoport Egyesület Elnöke adta át.
Fel készítő tanára: Megyeri László
Gratulálunk a kislánynak és felkészítőjének!

Me geml ékezé seink

"Ki tehet arról, hogy ilyen a magyar sorsa? Krisztus keresztje tövé­
ben éret t apostollá az apostolok lelke és bitófák tövében kell iorradal-

márrá érni a mag yar Jelkeknek"- mondta kivégzése előtt Lázár Vilm os
honvéd ezredes, aradi vért anú . Hőseink utolsó szavai azon az isko lai ün­
nepségen hangzottak fel, melyen nyolcadikosaink emlékeztek az 1848-49­
es szabadságharc bukásának, meg torlásána k októbe ri napj aira.

Ropogó gépfegyverek hangja , a lyukas zászló, Nagy Imre beszéde,
Beethoven Egmont nyi tányának jó l ismert dallamai tették emlékezetessé
a hetedikesek és nyolcadikosok tisztelgését '56 mártírj ai e l őtt. Énekkarunk
két énekszámot énekelt. Pap Tibor református lelkész úr je lenlétéve l meg­
t isztelte ünnepségünket, majd a SZABADSÁGRÓL mondta el gondolatait
idézve János evangéliumát. "Azért ha a Fiú meg szabadít titeket, való­
sággal szabadok lesztek:'(Jn 8.36.)

A Szózat eiéneklésével ért véget közösségün k megem lékezése.
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>
t .

Mivel rendszeresen járok szentmisére és kü lönböző ájtatosságokra,
ezért Czank Gábor pléb ános úr ju talombó l elvitt a Mária radnai buszos
zarándokl atra .

Reggel Gyomáról háromnegyed ötkor, Endrődrő l öt órakor indu lt
a busz a temp lom e l ő l . A magy ar-rom án határra fél hét körü l érkeztünk,
amelyet kisebb várakozás után át léphettünk. Ezután az e l ső települ és,
amit érintettünk: K isj enő (Crisinau-Cris). Kilenc órakor már Mária Radnán
volt unk. A mise magyar id ő szerint tíz órakor kezd őd ött, amelyet a temes­
vár i püspök Roósz Márton celebrá lt. Mise után közvet lenül a templom mö­
götti kálvárián keresztutat végeztünk. A hetedik stációnál átadtam Petin ek
a keresztet. A Radnai Székesegyház főo l tárá n látható az a kép, amelyen
a Szűza nya lát ható a kis Jézussal. Belül nagyon színes és látványos. A kó­
ruson hallgattam végig a misét. Az orgona egy pneum atiku s, e rőte lje s és
ti szta hangzású hangszer, A templom kül ső és be lső homlokzatán (mind
a két toronyban) jelenleg is restaurálás folyik . Nagyon sokan voltak, mert
évente egyszer (október 8.) van ide zarándoklat. I<ét óra körü l elhagytuk
Radnát. A szomszédos faluban, Ópáloson (Paulis) megnéztünk két karo­
likus templomot, ahol az egyikben a mai napig német nyelven mis éznek.
Vilagoson (Siria) átha ladva láttuk a vilagosi várat. A határ felé közeledve
még megállt unk Gyula-Varsándon (Varsánd), és itt megn éztük a Szent
Anna t iszteletére föl szentelt templ omot. Délután hat órakor lépt ünk hazai
fö ldre.

Nagyon jó hangula tban telt el a nap, lelk ileg fe ltö l tőd ve sok szép
emlé kkel érkeztünk haza. Ha l ehetőségem lesz máskor is elmegyek. K ő ­

szö nöm Czank Gábor plébános úrnak, hogy részt vehettem ezen a híres
zarándok lato n.

Iványi István
7. osztályos miniszt ráns
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új helyre költözött, Gyomaendrőd, Fő út 56/1 sz. alá.

November 19.
II vll ttgegyhlizbnn novernber 17.

*1207 . +Mllt'burg, 1231. november 1.7 .

1207-ben vnlószínííleg Sá­
rospatakon seületett, Edes­
apja II. Endre magynr ldrály,
édesll.nY,jn pedig az andechs­
merdní családból szál'mazó,
Katona .J özae í' BIWc bá.l1jdb61
ismert Gertrud volt. SziUeitó'1 ,
ltőmyezetétd'l nagyon sok val ­
lásos indíttatást Impott, de (J
magában is nagyon kískora óta
megvolt az imára és a szere­
tetszolgdlatra való hajlam.
J áték k özben is be-beugrott II

templomba. picit imádkozni.
Szívesen tljll.ndélcoztn dolgait
szegényebb tdrsaínak, korén
kezdett koldusoknak alamizs­
ná t osztogatni. Nemcsak ft Sil­
ját szqjli.t61 megvont falatolent
adta oda, hanem II konyhéről

szerzett enníval ökat is vitte II

Ttímoglltóltlkvoltak:

A Selyem úti Ővod áért alapítvány köszönete

SzentErzsébet az emitMi templomhan

A Selyem Úti Övodáért Alapitványoktóber 19-én, mlnt mínden év­
ben jótékonysági vacsorát rendezett a Bowling TreffÉtteremben. A r észt- 1--- - - - - - - - - - - - - --- - - - - - - ­
vevők és li támogntók adományaiból az óvodás és b ölcsőd é s gyermekek
részére Míkulé s csomagot készítünk és karácsonyi ajándékot vásárolunk,
valamint a gyermeknapi kirándulás autóbusz költséget és az óvoda, böl­
csőde udvarán rendezendő gyermeknapi ünnepség kiadásait fizetjük.

Köszönjük támogatóinknak( vállalkozók és magánszemélyek) , vala­
mint II Szülöknek, a Szülői munkaköz össégnek a támogatását és a segít­
séget.

Glas Kft, Bárkai Zsolt, Ágostonné Farkas Mária, Farkas Zoltánné, Adéola
Fasola, Tímárné Bínges Irén, Lehó czklnéTimár Irén, Sze rető né Szuj óKa­
talin, LapatinszkinéKucsmlk Andrea, Gazdi Bolt, Kalam árls, METT PEC
Számítástechnlkat BoltVarga Zoltán, Kórós Lászlóné, ZádoriZoltánb, Buj ­
dosó János, Samu Istvánné, Zsögön Renáta, Vargáné Zsadányi Zsuzsan­
na, ParkasViktória. Bela Csaba, GondaEdit, Nánási Éva, PeschakAnikó,
Zsombok Perenené. KertészJózsef, Fékécs Attila,PappIlona, Szujóné Ba­
loghBeáta, NagyMárlkn é, Kurllla Zsolt, Sz ők éné D6giRóza, Csákvári Ka­
talinTakács Bálint, Kovács Anikó, Kakatí Edit, Neíbortn éMravik Andrea,
Szabó Anikó, Botos Mellnda, R.Nagy Emese, Alt János, Bajzékn éBukva

Glríczn éFarkas Judit, Endrődi Húsbolt, Szécs í Henrietta, PéterSzabö Anikó, László István, TóthLá szló , LehóczkyZita, Varga János,PálLevente.
Hajnalka, Fehér Mlhályné, Szujó Zoltán, Endröd és Vidéke Takarékszö - Tarsoly Zoltánné
vé tkezet, Fekécs Edina, Gyomai IparcikkBt., Metál-Stop Vasmű szakíbolt, _
Csekö- Kurllla Zsanett, Kurilla Istvánné, Endrő di Illatszer, AZUL· r
Fürdőszoba Szalon, Obis Márla, Dávid Imréné, Csákiné Mész áros Ant- I
ln, Kazaín é Peleete Ildikó, Gyomai K11cr Nyomda Zrt. Pavilon Plzzéria,
Madízol Kft., Kolibri Bolt, Dógi Viktória, Brezovai Edit, Gellértné Vaszkó
Tímea, Dinyn Lajos, Kovács Péterné, Gyoma Hús. Szeret ő Anna, Gecsei
Richárdné, Szarka Csilla, Fülöp Imréné Gyermekruh ázat, Andor Károly­
nélFarkas Katalin, Gondozási Központ. Magyari János. Uhrin Attiláné, SI­
KER, Gyuricza Beáta,SzaboIstvánné, Porubcs ánszkí Sándorné, T-Mobile,
Boldis János, Nagyné Rácz Ildikó, Wolfné Kerekí Tünde, Welvet-B útor,
KovácsSzilvia, Oszlács Csabáné, NarancsTuri, BotosGábor, Hoffman Jó­
zsef, TAPíR-PAPtR, RövidárLI Bolt, Watt Gmk., Bartalák Tímea, Csökéné
Hornok Ilona, Körös-Bútor Kft., Kert-Kivi Kft, Endrőd i Cipőkellék Bolt,
Vaszkó Béláné, Lizák Virágüzlct, Szujó Kft., TURUL Kft., Feketéné Bielik
Julianna, Hegedüsné TimárEdit, MiniPékség, Tandi Sándor, Fülöp Imré­
né, Fülöp Zoltán, Magyar Éva, Fülöp Imre,Fülöp Imréné, MamutTex Kft.,
Hungarofresch Bt., Bowling TreffEtterem. Nagyné Rácz Ildikó, Bajzákné
Bukva Aniki6, Gyomapress Kft., "Diadem" Gyógyszertár, Nagylaposi Bir­
kacsárda,Endrődi Patika, Beláné Szab6 Anikó, Koloh Judit, Réka Turi, No­
v,\k Rita, Mágus - Comp Kft., Festék Center, Rostélyos Húsbolt, Gyomai
Gazdabolt, Dinya Imre. Hanyecz Katalin, Vaszkó Zoltán. Varga Béla, Be­
rill Ékszerüzlet.SzendreiDóra, OMART Könyvesbolt, GiriczKlára, BBB-

szegényeknek.
Négyéves kordban Wal'tbtu'g vardb a került, rnert Hermann

ti\1'ingini tadományi gróf Hermann nevá fiával jegyeztélc el,
ott kellett nevelkedníe. Hat éves volt, amíkor édesanyía meg­
halt (1. Bank bán), cttéílltezdvc seínte csak az írna volt egyet­
len vígasz talöd ésa,

Hirtelen meghalt II ldJelölt v(fJ.egény, ekkor annak öccsé­
nek, Lajoenak lett fl menyasszonya. Az. udvai- int1'ilnti ellen
1..0,.105 nngy hauu:o:wttsággal vette védelmébe ezeretett meny­
neszonydt, és 1221·bcn házasságot. kötöttek Boldogan éltek
Lt-ljos teljesen partner volt El'zeébet vallásossúgliblut, kölcsö­
nösen segítettélc egymás életszentségét,

I\özismel't a rozsalegenda életéból. Abb öl a» id6b61, amí­
ImI' s ógora, Henrik kormrínyozta n gr6fságot , elm ondj ák,
hogy Erzséb et változatlanul folyta tta j6tékonyságát II szegé­
nyek között, Az egyilt napon Henrik váratlanul tért haza ll.

vaddszatröl, és taldlkozot t vele, amint épp kosarral II lmtjtlll
igyekezett valahova, Henrik föltartöztatín, és lIttn.i akarta,
mít visz II kosérben. Erzsébet engedelmesen átadta nekí ko­
sar at , melybe II szeg ények számám élelmet. csomagolt, Hen­
rik azonban illatozó rözsdknt látott benne, s megszégyenülve
ú\já1'll. kellett bocsátania Erzsébetet,

1227·ben f~lje hirtelen meghalt. A gyász fiijdalmát II só­
goraínnk üldözé se még fokozta, Három pi ciny gyermekével
megpróbált Eisenachba menekülní , de ott nem fogadtale be
(licet. Egy olban kellett nyomorognía, gyermekeit is elvették
t óle , dolgoznia kellett. Míndez fl szenvedés azonban csak kö­
zelebb vitte (f t Isten szeretet éhez.

1228·ban elvonultMarb ur gba, és ot t ferences hurmadrendí
- -, lett, Sokat Imádkozott, alamizsnálkodott, böjtölt.

1281. november 17·én sűlyos betegség után halt meg. Ha­
lI11a után n égy évvel szcntté aVI1~jú.lt.

(Iványi Ldszlö. 200 éves az Endrödí Szent Im re templom)
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Az endrődi kulák eml ékm ű születése 20 l 0-2013-ig

Emlékműre adományozók névsora :

Emlékmű pénzügyi elszámolása:

ro lása volt egy-egy szál szegfű elhe lyezésével. Koszorúzás és a ho zzá­
tartozók vir ága inak elhelyezése zárta az ünnepséget.

Kelt Név Helység Megjegyzés
04.09. Gyuricza Zoltánné,Endrőd, családom szenvedésének emlékére
02.27. Gellai László, Endrőd, szülei em lékére
03.11. Uh rin Péterné, Endrőd, szülei emlékére
03.11 . Dr. Hunya Iozefa, Buda pes t, szülei emlékére
03.11. Szaká los Tib orné, Endrőd, szülei emlékére
03.12. Sarkadi Zoltá n né , Budapest, nagyszülei em lékére
06.13. Sarkadi Zoltánné, Budapest , Kovács fivérek eml ékére
03.12. Hunya Eszter, Budape st , szülei em lékére
03.13. Szakálos Dezsőné, Endrőd, Szülei em lékére
03.14. Lad ányi Gáborné, Endrőd, na gyszül ei emlékér e
03.14. Varjú László, Endrőd, szülei emlékére
03.18. Tím ár István , Endrőd , szülei em lékére
03.18. Iványi László plébános, Hunya, na gyszülei em lékére
03.19. Kis Lajosné, Gyoma, szül ei emlékére
03.25. Szakálos Gyuláné , Gyom a, Szülei em lékére
03.28. Tímár Károlyné, Endrőd, férje em lékére
03.28. Hanyecz Libor, Endrőd, szülei em lékére
04.03 . Hunya Elek, Gyoma, szülei em lékére
04.04. Fülöp Pál, Szeged , szülei em lékére
04.05. Varjú Sándorné, Budapest, szülei emlékére
04.0 8. Dr. Kovács Béla, Gyoma, Szül ei em lékére
04.08. Dr. Tím ár Vendel, Szar vas, szülei eml ékére
04.17. Tímár Sándor, Endrőd
04.18. Oszl ács Pál, Endrőd, szülei em lékére
04.18. Uhrin Gábor, Pilisszentkereszt, ad omány
04.19. Hunyad S. Péter, Buda pest, Szülei emlékére
05.13 . Hunyad S. Péter, Budapes t, hunyaiak emlékére
04.25. Dr. Lap on yin é K. M., Szentend re, szülei em léké re
05.06 . Kovászn ai Ferenc, Endrőd, ad omány
05.13. Kovásznai Feren c, Endrőd, ad omány
05.07. Dr. Szabó Zoltán E., Békéscsaba, nagyszül ei eml ékére
05.08. Ifj. Gellai László, Endrőd , na gyszül ei em lékére
05.09. Szabó Bélán é, Bud apest , hunyai eml é km ű re

05.10. Tímár Józsefné, Szeged , szülei em lékére
05.14. T ím ár Mihály, Balato nle lle, nagyszülei emlékér e
05.15. D r. Latorcai János, Budap est, családo m em lékére
05.16. Dr. Tímár László , H ódrnez őv.h . , nagyszü lők emlékére
05.16. Dr. Tímár Ildikó, Hódmezőv.h . , nagyszülők eml ékére
05.16. Hanyecz Margit, Endrőd, szülei emlékére
05.17. Dr. Kása Gyu láné , Békéscsaba , szülei emlékére
05.17. Kovács Lajosné, Tiszaújváros, Kovács Pét er és Vinc e em l.
05.2 1. Ho moki József, Bud ape st, szülei emlékére
05.22. Gellai Imre, Budapest, szü lei em lék ére
05.22. VaszkóSándor, Gyoma, szülei emlékére
05.23 . Dr. Veréb Lajos né, Gyo m a, szü lei em lékére
05.24. Balázs Lászlóné, Endrőd , nagyszü lei emlékére
05.27 . Karu czka Józsefn é Dr., Miskolc, Lizicza i Györg y nagyapa
05.27. Dr. Tímár Éva, Békéscsaba, emlékére
05.27. Tím ár Vin céné, Endrőd , férjem emlékére
05.28. Ho lubné Hunya Anikó, Szarvas, nagyszülei emlékére
06.05. Dinya Elekné , Gyom a, szülei em lékére
06.07. Kiss Edén é, Endrőd, szül ei emlékére
06.10 . Fülöp Lajos, Endrőd , szülei em lékére
06.10. Hunya Imréné, Béké scsaba, nagyszü lei em lékére
06.10. Giricz Lászlóné , Endrőd . szülei em lékére
06.10. Tím ár Lajo sné, Szeged. szülei emlékére
06.12. Hunya M átyásn é, End rőd , szülei emlékére
06.13. T ímár Lajo s, Endrőd, szüle i em lékére
06.14. Szabó Bálin t, Gyoma, adomány
06.17. Dr. Gyuricza Béla és nej e, Szolnok, nagyszülők emlékére
06.18. Horváth Gáborné, Gyoma, szülei emlékére
06.20. Véha Im rén é, Gyoma, szülei em lékére
06.29. Tímár Vin ce, Tárnok, nagys zülei em lékére
06.30. Kovács Zoltán , Budapest , szülei emlékére

Gyuricza Zoltán né ügyintéző

Gyomaendrőd

Kiad ás: 736.575 FtBevéte l: 738.880 Ft
Pén zmaradvány: 2.305 Ft

Az end rődi üldözött gazdák emlékművének létesíté se nem a m eg­
áldással kezdődött. Több éves előkészítő és 8 hónapos kem ény munka
eredménye. Mindenki, ak i a legk isebb et tette, az is hozzájárult a siker­
he z, köszöne t ér te!

A 2006-os évtől, a tavaszi Hősök napján m ár érlelődött a gondolat ,
hogy emléket állítsunk a kommunizmus áld ozatainak. 2010 őszén a
kulák neveket kezd tük gyüjteni - a szenve déseke t felsorolva - End­
r ödön, Budape sten és m ás városokban is, ahol az elszármazottakat
kuta ttuk.

105 gazda neve került - családtagjaikka l együt t - az endrődi ül­
dözött ek listájára, mel yet Szabó Béla állíto tt össze . Ezt a névs ort 2011.
má rciu s 26-án, az Endrődiek Barát i Körén ek budape sti gy ű l é s é n mu­
tatta m eg nekünk. Itt volt szó elő ször a kulák üldö zöttek eml éktábláj á­
ról, de ott emlékmű létesítése is sz óbaker ült.

Hun yad S. Péter, Szabó Béla és mé g többen szorgalmaztuk az em­
lékezés szükségessé gét.

Szabó Béla kutatásokat kezdett a békési, majd a gyulai levéltárban
és m i, ko rábbi gyűjtők tovább tevékenykedtünk, mi vel hivatalos ku­
lákli sta nem volt fellelhető.

Szabó Béla "Ragyo gj, ragyogj .. ." cím me l a Város u nk újságb an
20 11 máju sától so rozatba n köz ölte a kutat ás r észeredm ényét. hogy
mi k történtek a gaz dákkal és családtagjaikkal 1948-tól. 20 12. január
20-án emlékmű létesít ésére javaslatot adt u nk be az ön ko rm ányzatho z
és a szükséges 50 aláírá s gyűjtését vállaltuk, ami helyben és Budapesten
összejö tt. Március 26 -án az Orsz ággyű l é s az Ü ldözött Magyar Gazdá k
Emléknapjává nyilvánította június 29-ét, Péter, Pál napját . Május 22­
én a kérelmet és az összegyűj tött aláírásoka t bead tu k a po lgár m este ri
hiv atalba. Az emlékmű állít ását június 29-re terv eztük, az országba n
elsők között szeren ünk volna ünnepeln i.

Az emlékmű feláll ításáh oz az Országo s Lekt orátusi Hivatal en­
gedélyezése kellett. A kérelmet Szabó Béla a szüks éges okmá nyokkal
együ tt be ad ta, m ajd november 7-é n jött ki a szakértői csopor t. Ter vün ­
ket megfelelőnek tal ált ák , csak néhány apró bb változtatást javasolt ák,
valam in t az emlékmű helyét is kijelölt ék. November végén érkezett az
engedélyező okmány. A s zakértői díjat az önkorm ányzatnak szám ­
lázták , amit továbbszámláztak Szabó Bélán ak, de ezt Béla már nem
kapt a m eg. D ecember 6-i sajnálatos balesete rriinden tervét áthúzott.
Aggó dva vártuk a fel épülés ét. ami sajnos nem következett be, így ránk
m aradt a további in tézked és.

20 13. januá r 7-én össze jöttü nk - az idő sü rgetése mi att - Szonda
István , Fülöp Pál (Szeged) , Gellai László és én , az emlékmű léte sítése
volt a téma. Tervünkről tájékoztattuk Budapesten Sarkadi Zoltá nné t és
Kovács Zoltánt, akik bekapesolódtak a munkáb a. Jan uár 25-én Iványi
László atyát telefonon informáltam a tervekről és az emlékmű szöve ­
g é r ő l, amit jón ak tart ott.

Február 26-án a fenti csoport a polgármesteri hiv atalban megbe­
szélést tart ott . Iván yi László atya Dr. Kovács Péter egykori gránit sír­
eml ékét javaso lta em l ékm ű nek. Megkeresésünkre Cza nk Gáb or plé­
bá nos úr térít és nélkül átadta a követ a nem es célra. A bizottság az
ér tékes , időt álló és im pozáns söté tszürke grá n it követ válasz to tt a.

A Városunk újs ág márciusi szám ában felhívást tett ünk közz é, sz ó­
rólapokat küldtünk szét, és a folyószámla megnyitása február 27-én
megt ört ént.

Uj idő kezd őd ött: febr uá r 22-én me gh alt Szabó Béla. A hír min­
denkit lesúj tott. Tem etése m árci us 14-én volt.

A grán i tkő var iációnak örül tek Dr. Kovács Péter rokonai : Sar ka­
diné Selem Orsolya (Bp.) és Holubné Hunya Anikó (Szar vas) , h ogy
m éltó helyre került az enyészet elől.

Március 19-én Sarka diné Budapesten a grán i tkő fénym áso latát
szöveggel együt t eljuttatta többeknek. Hunyad S. Péter a "hunyai" szó
beírását kérte. A felhívások hatására az ado mányo k gy űj t ése nagy lép ­
ték ben ha lad t.

He lyben Ge llai László és csa ládja , Budapesten Sarkad iné, Szege de n
Fülöp Pál és jómagam segítettünk a ku lák leszármazottak felkutatásá­
ban .,Májusba n érett be a szervezés, akko r érkezett a legt öbb ad omá ny.

Ap rilis 21-én E. Szabó Zoltánt (Békéscsaba) telefon on kértem ,
h ogy járjon el a levéltárb an , az ötvenes évek kul ák iratait kér je ki ré­
szünkr e, Névsort küldött esem ényekkel. így a meglévő ne vek 163-r a
kiegészül tek, Dr. Erdész Ádám segítségével. Az összegyűjtött kul ák
neveket regiszte rbe szedtem, hogy a névsor ABC-be gy űj tve az ünne­
pélyen felolvasásra kerü ljön.

Közben sok ne vet, címet telefon on felkerestem .
Nagy segítsé g volt a további szervezésbe n Szonda István , ak i a for­

gatókön yvet is elkészíte tte az ün neps éghez. Az ünnepség nagyon jól
sikerül t. Az ün nepi szóno k Dr. Turi-Kovács Béla volt. Az emlékmű

leleplezői : D r. Lator cai Ján os, Erdős No rbert, Vádi. András és Dr. Turi­
Kovács Béla . Az ü n nepség ut olsó m ozzan ata a gazdák nevén ek felso-
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Vadá~za i n k is vanna k, már még ped ig nagy számba
Beszamolnak minden nap öt, hat, hét l őtt kutyával
Ha va lamék vé letlen nyulat talál l őni

Ren desen . az más területre megy megdögleni

Tegnap is egy ve res sz ő rű kuvasz kutyát l őttek

Amit ZLlZOS szőre miatt nyuszik ának nézte k
D~ akkor tudták meg ők is milyen nyu szit l őttek

Mikor köze l mentek hozzá megugatta őket

De mive l, hog y elkészültek a nyúl vacsorára
Beszalajtottak egy embert lóháton Csabára
Azt mondt ák.hcqy hozzon nyulat bármi lesz az ára
Legalább ne csirkét együnk nyú lvacsorára

Hunya Fa lu fejlődése (1922)

E lő ke lő vá ros lesz már Kondoros tanyából
Ki kötő állomás lesz a Csárdavölgy partjából
A medrébe ott foly ik a Tisza , Dráva, Száva
Gőzhajón járunk a Közs ég-sor és Örmén ykúton

Akik majd Rómába mennek , annak üt ki jó ra
Mert a temp lom me llett ülnek fel a gőzhajóra

Nem kell nekik kerü lgetni Pestre, Fiumébe
A Csá rdavö lgyö n hajóznak egé sz a teng erre

Egy kikötő állomás az Örmény kúton is lesz
Kiszállunk , ha Kiszely Maris néni otthon nem lesz
De, ha otthon lesz , akkor meg sem me rünk állni
Mert a hajó is reszket, ha elkezd kiabálni

Nem kell nekünk a Keresztút, mert az nag yon sáros
Bekerülni meg úgysem hagy Doktor Han yec z János
A derék utat sem kell má r nekünk kinyitni
Mert ott meg a repülőgépeK fognak működni

End rőd re meg sodronypá lyán motorvonat jár mán
Alatta meg a gya logos finom beton járdán
Ber ényb ől is jár egy vo nat erre, Kond orosra
Eppen ezért nincsen szükségünk már a Keresztútra

Az utcáink városiasan vannak berendezve
Krumpl i, misiing és akácfával van beültetve
A krumplisz ár lepucolja a poros csizmánkat
Az aká cfa lekeféli bőrig a ruhá nkat

A já rdán az akácfától nem lehet má r járni
Kifogjuk a járdát majd a kocsiútra rakni
Mert esőbe az akácfa megmosdat bennünket
Szárazságba ki akarja kaparni a szemünket

H~ végr~ a.kocsiúton se lehet majd járni ,
Foldalatti villanyoson fogu nk majd grasszálni
Itt van már a vi llanyos is csak még nincs üzembe
Mert a krump li és a misiing nincsen még felszedve

A te lefon is meg lesz már Endrőd-Kondoros közt
Beszé lhetünk Véháékkal, de csak úgy négyszemközt
Mert a kar ók oda vannak Szolnok-dobokába
A drótot me g most csavarják Salgótarjánba

A piac is megnyílik már csak még nincsen mázsa
De az is úgy hallom készül Franci aországb a
Uszodát is építenek a Pintér dombjára
Korcso lya pályát, pedig a Keselyűs halmára

Elöjár ókat is kapunk most már nemsokára
Epítik a város hazát Csanádpalotára
A j egyzőség is érkezik ez év tavaszán
Itt lesz majd a lakásuk a Kmell ár tanyájába

Csendőrséget is kapunk mink ez évnek nyarára
itt lesz majd a lakásuk a Kamuti csárdába
Finánc is kell, mert , nincs aki a forgalmit szedje
A laktanyájuk itt lesz a bakonyi erdőbe

Doktort is kap unk má r mink ilyen városba
Hisz e nélkül az ember tán soha meg nem halna
Kenőasszony is lesz meg egy ok leve les bába
Mindjárt több gyerek fog születni majd halva ,

A megye házát építik majd Hunyad vá rme gyébe
A főispán lakása lesz Hajdúböszörm énybe
Ezerk ilencszáz-kilenc venkilenc tavaszára
Minden meg lesz, csa k legyen ki tür elmesen várja

Lovas csőszei n k is vannak, mégpedig kétfél e
A fiata lja it lovasították egés zbe
Az öregeknek is hallom meg van má r ígérve
Hogy ők is majd lovat kapnak, de csak rész letekbe

Két csattanós pofonért

Épül már a harmq,dik iskola
Hunya földre az Ordög-oldalra
Két csattanós pofonért az új iskoláért.

De addig mi hozzá nem foghatunk
Míg valakit föl nem pofoztatunk
Két csattanós pofonért az új iskoláért

Megkérjük a püspöki szent széket
AI/ítson nekünk pofozógépet
Két csattanós pofonért az új iskoláért

Dávid István a m úttkor megjárta
Bement Endrődön a parókiára
Két csattanós pofonért az új iskoláért

.Dávid István mi van a zsebedbe
' Tisztelendő Úr lezárt levele
«« csattanós poten ért az új iskoláért

Levelet vitt a papnak az árva
De nem tudta mi van bele zárva
Két csattanós pofonért az új iskoláért

A pap a levelet elolvasta
A két pofont rögtön oda nyomta
Két csattanós pofonért az új iskoláért

István, hogy a két pofont megkapta
Kalapját, botját odabenn hagyta
Két csattanós pofonért az új iskoláért

lJ.neje hozta ki a kalapot
O meg messziről szidta a papot
Két csattanó s pofonért az új iskoláért

István, ha benőtt a fejed lágya
Ne vígy levelet a parókiára
Két csattanós potenett az új iskoláért

Qdvözö!jük a püspöki széke t
AI/ított nekünk pofozógépet
Két csattanós pofonért az új iskoláért

Felépülhet már a nagy iskola
Az Ordög-oldal fel van pofozva
Két csattanós pofonért az új iskoláért

Népszámlálás 1926.

Hunya falu lakosa
Mind össze van számlálva
Ennyin van nak mindössze
Elmondom a nevüket

Tímár Gergely, Kis Mihály
Hanyecz Lajo s, Tímár Pál
Gubucz Mihály, Szabó Pál
Gubucz István főmolnár

Gubucz Imre, két Véha
Dávid, Kovács meg Dinya
Tanító és plébános
Harangozó Szakálos

Szmola Lajos, Ugrai
Két Gubucz meg Turcsányi
Lakatos ; Parócz ai
Két Farkas, Vágó, Smíri

Hegedűs , Köles, Hanyecz
Szurovecz meg Cserenyecz
Tímár Agos meg Imre
Gubucz Mátyás meg Vince

Vaszkó Imre , Nagy Gyebn ár
Hát a ház nélkül való
Orlics, Kakas meg Vaszkó

Még kettő van azo n tú l
Gubuznai meg Csapó úr

Jó a kifli, ha lekváros
A Zsid ó so r mind János
Hun ya István , Kontra János
Kontr a József , Németh Jáno s

Hunya Vince, Hom ok János
Hunya András, Sz urovecz János
Bula Imre , Tímár János
Szurovecz And rás , Hunya János

Most jön Lapatinszki János
Azon kívül nincs több János
Nem is kell nekünk több János
Elég nekünk Gyebn ár János
Bort inni!

Véget ért a népszámlálás Hunya falujába,
Kakas bácsi szedte össze ilyen versformába.
Ezerkilencszázhuszonhatesős esztendőben

Vígadjatok hunyaiak a Csárdavölgyében. '
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A "paraszf ' a közgondolkodásban
Adalékok a müvelet lenséq, butaság szinonim ájak ént használt "parasztozáshoz"

Említésre méltónak tartom gondola­
taimat olvasó inkka l megos ztani, annál
is inkább, hiszen a hajdani Endrőd és
Gyoma paraszttársada lom volt. Az ún.
- magát úrt rétegnek tartó - értelmiség
s a kettő között " l i begő" iparos társada­
lom a lakosság kisebbik részét alkotta .
Elöljáróban célszerűnek látszik néhány
fogalo m tisztázása. .K özqon dolkcd ás"
- főnév, a sajtóban alka lmazva, a társa­
dalmi, közé leti jel enségek megítélésé­
nek a társada lomban kialaku lt formája ,
módja. "Paraszt" főnév, - három értelem­
ben.

1. faragatlan modorú személy
2. foglalkozás
3. földműves , ezze l élethivatássze­

rű e n fogla lkozó személy.
"Prosztó" - fő név, melléknév - régies

szláv eredetű szó , parasztotje lent, pejo­
ratív érte lemben használt.

"Tahó" - főnév, melléknév - nép i
foga lom, faragatlan, bumfordi embe r.
Számos szól ás-rnond ás foglalkozik a
"paraszt" fogalomba belegyömöszölt
kü lönböző emberi viselkedésformákka l,
pl.: .Nekid ülleszkedik , mint az egész­
telk as (egész helyes) paraszt" - gőgö­

sen , fennhéjázóan vise lkedik (táji je lle­
gű) . "Akkor higgy a parasztnak, a szö rt
látsz a fogán " - a dolg ozó népet lené­
ző , kizsákmányoló osztályok tagjainak
használatában, vagyi s a paraszte mber
sohasem őszinte az urakhoz (régies) , ­
"Huncut a para szt , mihe lyst egyaraszt"
- az urak nem hízhatnak meg a paraszt­
ban (elavulóban).

"Sülve jó a paras zt, akkor is a fene
egye meg!" - a kizs ákm ányoloknak a
parasztság iránt érzett g yű lö letét lep­
lezetlen durvasággal feltáró közrnon­
dás . (Magyar é rtelmező kéziszótár és
O. Nagy Gábor: Magyar szólások és
közmondások) . Az írott sajto jó százöt­
ven esztendeje, napja inkban az "elekt­
ronikus sajtó" is bőségesen szolgál
és szo lgál adatokkal, meg lehetősen

rosszindu lat ú, alantas kitételekkel a pa­
raszt , mint olyan bemutatásához. Ne..
vezetesen a paraszt buta, képtelen a
megújulásra, fafej Ll , maradi, nem akar
a helyes úton járn i, amit a maguktól el­
szállt .rneqrnon d ó embere k" (filozófus,
politológus , politikai elemző , szocioló­
gus , egyéb "vélemén yformáló" kínálnak
neki. A parasztembert a tájszólás okán
is megvetették, mélységesen lenézték.
A leglenézettebb tájny elven rneqsz óla­
ló parasztember vo lt az "í"-ző nyelvjá­
r áson beszélő , s ilyenek vo ltak gyomai
eleink. Jómagam is, amikor elkerültem
tizennégy esztendősen Gyomáról Vácra
köz épiskolába, másfél év alatt .Ieszok­
tam" e számomra oly kedves tájnyelvrő l,

mert annyi gúnyolódást kaptam miatta.
Mára már végtelenü l sajná lom. S szent
irigységgel hallgatom magas műve ltsé­

gű emberek eredeti palóc nyelvjárásban
elmondott szavait. Lé l e keme l ő fe lüdü­
lés hallgatn i erdélyi véreink kalotaszegi ,
mezőségi, székelyfö ldi, s nem utolsó­
sorban bihari , "kárpátaljai" izes tájn yelvi
beszéd jeit.

Csák Gyula neves paraszt írónk is irt
erről az "í"-ző . ösbűnröl " a "Szikfö ld só­
haja" c. munkájában.

Diáktársa im Vácott csokorba szed­
ték szava imat és egy fajta rigmust
szerkesztettek: "Gyönnek a gyomaiak
csűstű l, aggyák a lúnak aszinát, jaó féle
hereszinát, mer' kik az ég, ződ a fű ,

góráinak a kölykök, fattyúk, gyerekik,
meqfű s üll ek eriggy arrébb, kojto l a
kímíny.. . és igy tovább."

A marxista indíttatású munk ás-pa­
raszt szövetség legalább akko ra aljas
hazugság volt , minthogy a szocial iz­
rnusban a legfőbb érték az embe r, mert
nem volt az. Számos álta lam jó l ismert
agrárproletár, törpebirtokos származá­
sú, tehát paraszt származású .káde rt
hallottam nagy áté lésse l büdös parasz­
tozni, vagy buta paraszt, bunkó paraszt,
sunyi paraszt, lábszagú paraszt , s mind­
ezt fűszerezve osztályharcos átélésse l,
megtetézve kul ákoz ással, .

1990 után a parlamentben bel­
város i bel tenyésztett "politikusok" a
kisgazdapártíakat nagy átéléssel .I áb­
szaq ú politizálássa l" vádolták . (Ld.: Láb­
szagú paraszt) . E körbő l származnak az
olyan aljas indíttatású javas latok , hogy
a falut fel kell számolni, mert a falu fe­
udá lis csökevény. Az 1948-1990 kö­
z ötti l-endszer legfőbb bűne a paraszti
társadalom megtartó, fenntartó réte­
ge, utódai knak engedelmes fogyasztói
alattvalóvá süllyesztése, folyamatos
írott és elektronikus sajtóte rror által. Az
utódok megjelö lése : őstermelő, mező­

gazd asági kisvállalkoz ó. családi gazda ,
s mindennek a teteji be: farmer.

Az a l u l m űve lt, a szó szoros értelmé­
ben neveletlen fiata lságtól lépten-nyo­
mon hallható: "hülye paraszt , kóró pa­
raszt", stb . Andrásfalvy Bertalan kit ű n ő

. néprajzkutató professzor szavai teljes
mérték ben találóak: "Ezt a földet kirabo l­
ták , a föld népét mega lázták . Gyalázato­
san megsemmisitették az önálló paraszt
gaz daságokat, megosztották a falut és
belekényszerítették a kolhozokba . Most
mára már nincs elég ereje, pénze, hite,
segítsége, hogy feltámadjon , de lesz, ha
akarjuk! A mezőgazdaság i földmunka, a
paraszti életforma mindmáig lenézett,
megvetett marad t. Elsősorban azért,
mert mindmáig nem irta meg senki a

század fordu lón még az ország lakos­
ságának kétharmadát kitev ő parasztság
embertelen és megaiázó felsz ámol á­
sának , megsemmisítésének tö rténetét,
a kolhozokba, azaz a tsz-ekbe való
belekénysze ritésének aljas módszere­
iL ", " ... mindez a magyar történelem
egyik leggyalázatosabb fejezete ." Mint
ahogy az 1958-1962 közölt elkövetett
lómészárlás is az - teszem hozzá jóma­
gam .

Következzen néhány, a fent emlitett
káderektől hallott parasztutá latról tanús­
kodó .rnondás";

"A fene essen magába, sunyi pa­
rasztja , az istenit annak a fafejű pa­
rasztjának, dögöljön éhe n a pro li, mi?"
Tudniill ik az okányi gazda felete tte a
búzaocsút az aprójószággal, de hát a
pesti munkás-paraszt kádernak hiába
magyarázta, az azt állitotta , hogy tiszta
búzát etetett, tetejibe még felpofozta az
önérzetes fiatal gazdát...

Az újkigyós i "büdös parasztról" ér­
tekezett egy itteni szü letésű , fővá ros i

párt lapbe li újság író gyerekkori, ifjúkori
élményeiről ; "A szag . Aki idillinek képze­
li a m ára csaknem teljesen eltűnt falut,
gondoljon erre .

Még a sültrea lista Veres Péter is
szemérmesen hallgatott róla, hogy az
amúgy átvitt értelmű büdös parasztozás
a fölkapaszkodottak sértő pimaszkodá­
sa ugyan, de a szó szoros értelmében
az egykori paraszt büdös vo lt. ... de
hát Vers Péter is öregen lett Zelk Zoltán
munkaszolgálatos századában keret le­
gény." Ezt tudta leirni ez a lelki nyomorult
"nagyon rnarxista műveltségű sajt ótnun­
kás, aki Veres Péternek a sarkáig nem
ér fel. .Kisújszá llás i születésű, a SZ8­

génysorról kádere sedett meqye i tanácsi
osztá lyvezető ; "a paraszt csak sülve jó ,
de akkor is ki kell dobni, rnert rágós..."
mindezt azért talá lta agyfingos agyábó l
kidörrenteni, mert nehezen haladt a tsz
szervezés ... Elképesztő és érthetetlen
parasztundorf tapasztaltam tudottan
másod , harmadrendbeli parasztszárma ­
zású .é rtelmis éqiekt öl" (tehát nagyszü­
l ő k , dédszülők parasztok voltak).

Felfog hatatlan számomra a cigány­
ság szinte minden réteg étől tapasztalt ,
nagy átéléssel, gőggel kihangs úlyozott
. parasztoz ása" , ti . magyar szinonimája­
ként - "paraszt".

Ajánlom elolvasásra, elmélkedésre
Timótheus II. levele 3; 1-3

Cs. Szab ó István

(Egy harmadrendbe/i, mindkét ágon
paraszt származására igen büszke

.ertelmis éq!")
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l abdiBlr (ijgó hírek il Megyei I. osztályból
A Gyomaendrőd i FC labda rúgói foly­

tatt ák szereplésüket a Megyei I. osztályú
labdarúgó bajnokság őszi szezonj ában.
A hónapban lejátszott mérkőzések közül
a nagyon fontos hazaiakat megnyerte a
csapat, míg sajnos vidéke n vereség volt
a mérl eg. Végre hazai pályán is megérez­
ték a játékosok a győze l em ízét, ezt már
nagyon várták tőlük a szurkolók is. Ilyen­
kor t ud egymásra találn i szurkoló és játé­
kos, min él tö bb ilyen jó hangulatú hazai
mérkőzése k re lenne szükség. Reméljük

~"\ . . a csapat is átérzi ennek a fontosságát, és
~ ~.;IJ!8P' mindent megt esznek annak érdekébe n,
"" .. hogy minél többször gyözzenek, ezzel is

megörvendeztet ik a mérkőzésekre kilátoga tó szurko lókat.

A tov ábbra is tartalékos gyomaendrődi csapat a jó erőkbő l álló,
bajnokesélyes Kondoros hoz látogatot t a hét végén. A hazaiak ennek
megfe l elően nagy e rő kkel támadtak, töb b szép támadást vezettek. A
vendégek inkább csak védekeztek, kevés erejük maradt a támadások
vezetésére. A nagy nyomást a tize nheted ik percig bírtá k. Ezt követően

a Kondoros negyedó ra alatt három gólt l őtt, amivel meghatározta a
mérkőzés további menetét. A továbbiakban sem válto zott a játék képe,
azonban egy ellentámadást követően a fé l i dő utolsó percében sikerü lt
szépíteni a gyomaend rőd i csapatnak . A második félidőben sem válto­
zott a mé rkőzé s képe, tízpercnyi játéko t követően ismét gó lt szereztek
a hazaiak. Ezután kicsit eng edtek a szorít ásból, nem eről tették a gó llö­
vést. így telt el a második félidő . A tartalékosgyomaendrőd i csapat nem
tudta megállít ani a kondorosi rohamokat, megérdemelt hazai siker szü­
letet t még úgy is, hogya második fé l i d őt kicsit lazábbra vették a Kü TE
játékosai.

2013. 10.26 . Gyomaend rőd i FC - Nagyszénás SE 3: 2
G.:Takács J., Mo lnár T.(2)
Ifi .: 1: 4 G.: Csapó P.

Nehéznek ígérkező mérkőzés elé nézett a Gyomaendrődi FC, hiszen
a Nagyszénás soha nem adja meg magát könnyen, tapasztaltu k ezt egy
évvel ezelő tt is ősszel . Hazai támadásokkal indult a mé rkőzés, a kilence­
dik percben egy kipattanó labdát TakácsJ. bombázta az ellenfél hálójá­
ba, így hamar vezetéshez j utot t a hazai csapat. Ezt követően a küzdelem
do minált mindkét oldalon. A második fé l i d ő elej én a kapusról kipat tanó
labdát a vendégek csatára vágta a hazai hálóba . Fél ő vo lt, hogy a ha­
zaiakat megfogja a kapott gó l, de szerencsére nem így történt. Győzni
szeret tek vo lna, ezért újult erőve l támadásba lendültek. A 67. és a 69.
percben újabb gólo kat l őt tek, a második egy igen korszerűen felépített
támadás végén született. Ilyet szoktak mutatni a televízióban, ha a focit
reklámozzák. A vendégek sem adták fel és a 78. percben szépített ek.
Ezt követően a hazaiak védelme már j ól zárt és megő ri zte az egygó los
e lő nyt. Egy végig nagyon küzdelmes mérkőzésen a Gyomae ndrőd i FC
labdarúgói itthon tartott ák a nagyon fontos három pontot.

Fülöp Zoltán

Az eddig lejátszott márközések eredmé nyei:

2013.09.28. Gyomaend rődi FC - Szeghalmi FC 3 : O
G.:Werle T.(2), Moln ár T.
Ifi.: 4: 7 G.:Putnoki T.(2), Csapó P., Poharelec Cs.

A hazai csapat játékosai már hét közben fogadkoztak, hogy a hét
végi mérkőzésen a három hazai dö ntet len után megszerzik első győze l­

müket. Ennek megfele lően kezdték a rn é r k ő z é st, mindjárt a kezdettő l

támad ólag lépte k fel az ellenféllel szemben. Szép támadásokat vezet­
tek, az el ső negyedóra végén ped ig két perc alatt két gólt l őtte k . Ez­
után sem álltak le, továbbra is támadásban maradtak, és a harmin cadik
percben újabb szép gó lt szerezve már háromra n őtt az elő ny . A fé i id ő

hátral évő percei is hazai támad ásokkal és helyzetekkel záru lt. A máso­
di k fél i dőbe n sem következett be a visszaesés, mint az előző hetekben.
Továbbra is támadott a hazai gárda és helyzeteket dolgozott ki. Ekkor
már a vendégek is vezett ek néhány tám adást, de nem veszélyeztették
igazán a hazai kaput. Nagyszerű e l ső félidei játékkal megérdemelt hazai
győzelem született a kisséenervált Szeghalom ellen.

2013. 10.05. Szarvasi FC - Gyomaendrőd i FC 2 : 1
G.:Takács J.
lfi .: 2 : 2 G.: Csapó P.(2)

A hazai pályán még nyeret len Szarvashoz látog atott aGyomaendrő ­

di FC. A győzelem reményében bízó hazaiak ennek megfele l ően már a
kezdetektő l támadólag lépt ek fel. A fél id ő közepén góllá isérett a fölény,
de ehhez kellett a vend égek véde lmének nagy hibája , egy rossz labda­
kihozat alt követőe n a hazai csatár lecsapott a labdára, majd a hosszú­
ba guríto t t. A szünetig már nem változo tt az állás. A második fél id őben

sem változott a játék képe, a hazaiak támadtak ugya n, de nem volt igazi
átütő erő ezekben, a vendégek pedig erőtlen ü l mozogtak a pályán. A
fél id ő közepén ismét a vendégvédelem hozta össze a hazai gól t, ekko r
egy beadás után a gyomaendrőd i védő lyukat rúgo tt, így a labda a hazai
csatár elé kerü lt, aki élt a l ehetőséggel (2 - O). A haj rában aztán szépíteni
tudott a vendé gcsapat, Takács J. távolról végzett el szabadrúgást, és a
kapu rövid fe lső sarkába vágta a labdát. A mérkőzés végéig azonban
már egyenlíteni nem tud ott a Gyomaend rőd, az újabb gól helyett egy
piros lapot gyűjtött be a csapat reklamálásért. A Szarvas jól használta
ki a vendégcsapat hibáit, így megérdemelten tarto tták otthon a három
pontot, az idén el sőne k!

2013. 10.1 2. Gyomaend rőd i fC - Békéscsabai MÁVSE 1 : O
G.:WerleT.
Ifi .: 1: O G.: Dávid I.

Kedvezőtlen elője lek ke l készült a nagyon fontosmérkőzésre a Gyo­
maendrődi FC, elt iltások, sérülés és egyéb elfog laltság miatt négy kez­
dő játékos nem állt az ed ző rende lkezésére. Ezen okok miatt két ifjúsági
játékos is helyet kapott a kezdőcsapatban. Mive l mindkét csapat szá­
mára nagyon fontos vo lt a győzelem, küzdelmes, de nem igazán ma­
gas színvona lú játék alakult ki. A hazaiak a félid ő 31. percében egy jól
elvégzett szabadr úgás után vezetést szereztek. A vendégek szerencsére
csak kapufával tudtak válaszolni a gólra. A második félidőben is a küz­
delern dominált, azonban mindkét oldalon volt helyzet is, de ezek sorra
kimarad tak .A hazaiak a rn érk őz és végén többször iseldön thet ték vo lna
a ta lálkozó sorsát, nem tet ték, így végig kiélezett m é rk őz é s volt. Kissze­
rencsével, és nagy lelkesedéssel a tartalékos Gyomaendrődi FC labda­
rúgó i fontos győzelmet arattak a végéig küzdő vendégek kel szemben.

Benke Mária verse i

Nyá rvé gi nap sütés . ..

Álmosa n, sápadtan kelt fel a Nap.
Eljött a reggel, lassan erőre kap.
m ár érezni , hogy fáradt, erőt len,

halványu l fénye, nem fe l hőt len . . .

Mú lik a nyár, közeleg az ősz,

hull a falevél, a ter mészet győz.

Hívogatón kitárom karom,
ma radjon még, azt akarom .. .

Kérem, hogy legyen m ind ig nyár.
Van olyan földrész, aho l ez du kál.
Nem szere tnék m ásho l élni ,
Hazám ban szeretné k sütkérezni.

Vecsés, 20 12. ok tóbe r 30.

Cs ill agfény...

Csillagfényes éjsza kába n,
álma tlanul fekszem ágyba n.
Süt a ho ld az ablakom on
fénycsóva a szob afalon . ..

Beragyogja az egész tájat,
aranyozva kert et , házat . . .
Esthajn alcsillag a legfényesebb
az égbolton a legékesebb. . .

Jó érzés bám uln i az eget,
ettől az ember boldog lehet. ..
A sok csillag rám ragyo g,
tőlük én derűs vagyok.

Cs illagfényes éjjeleke n
nem jön álom a szem emen .
A Gö ncöl szek ere t cscd álom,
véle szág uldani vágyom .

Ő sz van már. . .

Görgeti a szél a falevelet ,
Mit a fügefa ma levete tt.
Tegnap mé g szépen pompázott
m ára már a szélben "torn ázott".

A diófa is csendben bólogat ,
lerázza m agáról a dió kat.
Hull atja leveleit vadul
a szél tombol, majd csit ul.. .

Nézelő döm kinn a kertbe n,
eltű nődö rn , a nagy csendben .
Az ör ökzöldele b ólogatnak.
együtt érzően hívogatnak.

Itt az ősz , szín eivel csa loga t,
zord , h űv ös lett, azé rt a szél cir ógat. ..
a mezte len fák fáznak, megfagynak,
hull ot t leveleikkel betakargatn ak. . .

Vecsés, 2010. októ be r 24.
Q

A pillanat. ..

Varázs latos volt,
szé tfos zlott
mint a telh ö,
elfújta a s z e llő .

Lágy ölelés
gyöngéd sóhaj.
üröm és bánat,
élj a mán ak!

Csak egy pillanat
életem töredéke,
egy kimo ndatlan sz ó,
bo rzo ngató. . .

Egy pillan at
s elsuha n az Élet.
Elillan , mint a lepk e
szarny úpillan at . . .
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Vurum Józsof püspökre emlék ztek Nagyváradon
• éjszente/fe fel azcndriJd/ temp/om()t 1824. májusg-ón ·

Október 20-éín ünnepelte Hunyán Rau Ádám és Kmell árIlona
házasságkötésük 50. évfordulóját. Az ünnepi szentmíse végén kü­
lön áldásban is részesültek.

Szerkesztös égünk mlndk ét házaspárnak gratul ál, és kíván jó
egészséget, Isten áldl~sát további életükre. ,

Október 72-én
délelőtt a nagyváradi
püspöki palota dfszter'
mében, Böcskel László
pOspök rneghfvdsára,
SpánylAntalszékesfehér­
vár/ megyéspüspök tar­
tott előadást az egykori
széke.sfehérvdrl, majd
nagyváradi püspökr61,
Vurum Józsefról, teh ér­
v árt munkásságát' mél·
tatva.

Vu rum József három egyházmegyének állt
az élén. Halálakor mégsem szamos gyakorlat ias
tettét sorolták az őt búcsúztató szónokok, ha­
nem magár61 az egyéniségéről beszéltek.

Vurum József Nagyszombatban születe tt
1763. november 27-én, polgári csa ládban. sso­
lövércséban. majd Trencsénben és Pozsony­
ban végezte iskoláit, kiemelked ő eredménnyel.
1781 -ben a nyitrai egyházmegye kispapjaként
kezdett teol6glaltanulmányokba Pozsonyban,
amelyet Bécsben. a nagyhlrű Pazmaneumban
fejezett be. 1788. szeprember 1B-án szentelték
pappá. Pályakezdőként a nyitrai püspöki aula­
ba került szertart ónak és jegyzőnek. 1791-ben
az újjáalakuló szemlnártumban egyháztörté­
net tanára, majd 1803-ban szentszé kl bfró lett.
Rendezte a nyitrai püspöki levéltárat. Püspöke,
Fuchs Ferenc 180S-ben Eger érsekévé emelke­
dett, és megbízható munkat ársát magával vitte

ú] székvárosába.
I. Ferenc császár és király 181 6. Június 2-án

nevezte kl székesfehérvári püspöknek. VII . Plus
pápa 1816. szeprember 24-én erösftette meg a
döntést. Báró Fischer lstvan egri érsek szantel­
te püspö kke 1816. november 10-én a Budavári
Nagyboldogasszony-templomban, Kámánházy
László és báró Perényi Károly püspökök segéd­
letével. Székesfehérvári beiktatására 1816. nov­
ember l ő - á n került sor.

Olyanfőpászto r volt, akinekmentall~á sa leg­
Inkább Ferenc pápáéhoz hasonlltható, Ugy ren"
delkezett, hogy amit csak a:.! ünnepsé cre szánt
anyagiakból meg lehet soórolnl, azt juttassák a
szegényeknek. Azelesettek, a legszegényebbek,
il fogyatékkal élők felé fordult egész életében.
Halála el őtt pár hónappal (rt végrendeletével a
zsolnai árvaházat, il nyitrai szegényházat (ame­
lyet maga alapitott 1831-ben, a kolerajárvány
Idején), il váci süketnémákat ellátó és il pesti
vakokat gondozó Intézeteket, a nyitrai aggpa­
pok házát segftette anyagiakkai; nagy összeg ű
alapltvényokat tett szükölködö Iskolamesterek
megsegftésére is.

Sokat tett a papjai közötti egység klalakl­
tasáért. Szisztemat ikus munkával bejárta az
egyházmegyét: 1817-1818 folyamán összesen
nyolcvan plébánián végzett canonica visltati6t.
Fehérvári püspökként két új plébániát alapított,
Pákozdot és Sárpentelét. Megszámlálhatnt lan
templom felszerelését támogatta b ökez űen .

Váradolasziban kórházat alapított, Nyitrán a nő-

nevelésnek vetette meg az alapjait.
Tisztelte él múlt forrásait, azokra épüett c

jegyzökönyvekben. Összegzésel a következö
évtizedekre meghatározó, szllérd Jogi alapot
teremtettek minden utóda számára a kormány­
zéshoz. Támogatta jeles történetlrók munkált.
Tehetséges papjait könyvekhez juttatta és bő ­
kezűen támogatt a őket , ha a doktorátus meg­
szerzés ét tüzték kl célul.Támogatta a vármegye
tömlöcében raboskod6k tanlttatasét. Gondosan
és szakszerüen felügyelte uradaimainak gazdái..
kodá sát: sokat tett a Sárvfz környék' mocsarak
lecsapolásáért és a terület gazdasági művelé s
alávonásáért.

Vurum püspökben cl bölcs és e l vh ű hazafit
ls láthatjuk. Rá hárult annak a feladata, hogy
I. Ferenc császár és király pesti látogatásakor
1820-ban az ünnepi köszönt ör elmondja. E je­
lespillanatban óvatosan bár, de hangot adott a
magyarság elégedetlenségének az ország rendi
hagyományaitól elrugaszkodott, országgy űl és
összehlvását mellöz ö, pusztán rendeletek által
történő kormányzása miatt. Nem tette ezt har­
sányan, nem tette ezt kemény szeval - de ő volt
az egyetlen, aki az ünnepségsorol at alatt nem
pusztán hajbókolt az uralkodónak, hanem Igaz
tükröt tartott neki. Később több reformorszáq­
gy(llésen is részt vett, s aktívan bekapcsolódott
azazokat el ök észlt ő bizottsági rnunkálatokba ls.

Szlvén viselte a magya rország i katolicizmus
egészének ügyét.Kortá rsai az1822. évi pozsonyi
nemzeti zsinat lelkének nevezték. (M. K.)



2013. november

ól

Régi-új vezetés a Rózsahegyiben

Örömmel értesítjük minden kedves támogatónkat, hogy Hoffm ann
Rózsa államt it kár asszony Farkas Zoltánnét bízta meg az intézmény veze­
tésével.

A megbízás az újonnan kiírt pályázati eljárás eredményes befejezésé­
ig, de legfeljeb b 2014. aug usztu s lS- ig szól. Számunkra azonban az el ső

pályázati eljárás is érvényes és eredményes volt. Sikeresen zárul t az intéz­
ményvezető helyettesek pályázata, ame lynek eredményeként - viharos
körül mények közöt t - végül a belső pályázók, Alm ási Gergelyné és Uhrin­
né Darvas Erzsébet kaptak megb ízást.

Grat ulálunk a n evelőtestü l etn ek , a szü lői közösségn ek, a támogató
szervezeteknek és mag ánszemélyeknek, és végül, de nem ut olsó sorban
a kita rtó vezetőknek!

TímárnéTóth Adrienn
a Szülői Munkaközösségelnöke

Őszi túra

A szepte mberi ősz i túr a keretében az alsós osztályok a Pájer kem ping
ter ület én. gyönyörű környezetb en töltött ék a délel őttöt. A kisdiá kok a fog­
lalkozásokon ügyességi játékokban, köt élhú zásban próbál ták ki magukat,
te rmészetes anyagokból játékokat, köte let készítettek, mézeskalácsot és
perecet sütöt tek.

Fel sős osztály aink a fo lyó árterén kereszt ül haladva akadályversennyel
összekötött gyalogtúrán vettek részt. Napsütéses ősz i regg "e l in dultak el
a csapato k, hogy megbirkózzanak az akadálypálya ügy ességi feladataival
és a kilométerekkel, amíg elért ék a Páje r kempinget. A pont számok ösz­
szesítése után eredm ényhirdetésre és jutalmazásra is sor került, az igazi
jutalom mégis az volt, hogy jó időbe n , együtt tú ráztak a szép term észet­
védelmi terül eten a gyerekek.

Irány London!

A Rózsahegyi Kálmán Általános Iskola két angoltan ára, Szediák Réka
ésTóth Magdolna tanu lmányi kirándulást szervezett Lond on ba a Stu dent
Lines Diákutaztatási Iroda segítségével. Az ut azáson iskolánk jelenlegi és
vo lt tanulói, ped agógu sai, szü lő k, valamint más helyi iskolák diákjai vettek
részt.

Szeptember lS -én indult útnak 70 fős csapatunk kiegészülve egy kitű ­

nő idegenvezetővel , Tóth Gábor ral. Első állom ásunk Passau, a három folyó
városa volt. Itt megcsodáltuk a Szent István Dómot, Gizella kirá ly n ő sírem­
lékét és a három folyó to rkolatát.

Vasárnap d él el őtt átke ltü nk a Csalagúton, és Dover fehér szikláihoz
érkezt ünk. Verőfényes tengerparti séta ut án Canterbury-be indultunk,
aho l megteki ntettük a katedrálist, majd bebarangoltuk Dickens városát,
Rochestert. Elsétáltun k a kastélyhoz, majd abelvárosban megkóstoltuk a
brit specialitások egy ikét, a fish and chips-et. Este érkeztü nk meg aTemze
partján található gyö nyö ríj Allhallows Holid ay parkb a, ahol 6-8 fős mobil
home-okban szálláso ltak el bennünket.

Londoni tartózkod ásunk első állom ása a Westminster negyed volt,
ahol először a Parlame ntet, a Big Bent, a West min steri apátságot tekintet­
tük meg . Ezut án a Whitehall és a Downin g Street 10 követ kezett. A Bu­
cki ngham palotá nál megnéztük a zenés őrségvá l tást. Délután szeme rkél ő

esőben a Piccadill y Circusön, a Sohoban, a China Townban és a Coven t
Gardenben sétáltunk, majd elérkeztünk a Trafalgar térre és a National
Gallery-be, ahol egy játékos kvíz kitöl tésével egybekötve fedeztü k fel a
páratlan gyűjteménnye l rend e lkező képtárat.

A második nap dél ei őttj ét cl British Museumban töltöttük, aho l ismét
fe ladat lap segítségével ismerked tünk a világ legnagyobb, emberi történe-

A csoportkép Greenwichben készült

lemm el és ku ltú rával fog lalkozó múzeum ának kincseive l. A délután folya ­
mán vásárolhattunk az Oxford Streete n, majd a City -n áthaladva, a Temze
parton sétá lva, szárnos nevezetesség tárult elénk: a Szent Pál székesegy­
ház, a Glob e Színház, a Shard torony, ésaTower Bridge, melyet egy hajó át­
halad ása miatt épp akkor nyitot tak fel. A nap lementét és a város pazar éj­
szakai látkép ét az óriáskerék rő l, London Eye kapszuláibó l csodáltuk meg.

Londoni tartózkod ásunk utolsó napján a Natural History Mu seum gaz­
dag gyűjteménye és interaktív kiállításai után a Hyde parkban barangol­
t unk. Délután a legjobban várt program, Madam Tussauds panoptikuma
következett. A híres emberek viaszfiguráinak megtekintése ut án fekete
taxiból vég igkövethettük a brit tört énelem legfonto sabb eseményei t is.

Hazautazásunk során Greenwichben, a 0° hosszúsági körn él, majd az
észak Velencéjeként is emlegetett belg a Brugg e-ben tettünk rövid város­
néző sétát. Utol só megállónk az osztrák Pannonh alma, a Melki apát ság
volt.

Az ut azás remek alkalom vo lt arra, hogy közelebb kerülhessünk a
nyugat-európai és brit kultúrához, megis merkedjünk aszigetország neve­
zetességeivel, hagyományaival, bep illant ást nyerjünk a brit élet min den­
napj aiba. Iskolánk tanulói anyanyelvi környezetben próbálhatták ki angol­
tudásukat, lend ületet szerezve a tovább i szorgalmas nyelvtanuláshoz.

Bolyai Matematika csapatverseny

44 diákkal vet t részt iskolánk Szarvason a Benka Gyula Által áno s Isko­
lában megrendez ett mat ematika versenyen. Négyfős csapatokban birkó z­
tak a gyerekek a feladatokka l. A verseny nevezési díja ön költs éges vo lt, az
utazást a Rózsahegyi Alapítvány fizette.Tanul óin k derekasan helyt állt ak a
verseny során, a középmezönyben végeztek.

Ösztémahét

Októb er harmadik hetében rendezt ük meg az ősz i projekt hetet. A
gyerekek hétfőn őszi leveleket és term éseket gyűjtöttek, kirándultak a ter­
mészetbe. Kedden az egészséges életmódról beszélgettek és a központi
konyhaételkóstolót tar tott. Szerd án term ésképeket csináltak, kiállít ást ren-

Az őszi túra egyik állomása

deztek a munkáikból, horror-sütit készítettek,
maj d természetfi lmeket néztek. Csütörtökön
vitami n nap keretében gyümölcsbő l, zöldség­
bői készült ételekkel, it alokk al, süt ikke l vend é­
ge iték meg a szül ők a gyere keket, akik végig
kóstolh att ák a gazdag kínálatot. Délután vita­
rnin-fut áson lehetett leadni a fölösleges kaló­
riát . Ez az egyhe teI prog ram kiemei t fig yelm et
fordított a te rmészet szépségeire és értéke ire,
valami nt segített meg győzni a gyerekeket az
egészséges táplálkozás fontosságáról.

Ez egyben a TÁMOP-3.1.4./08/ 2. .Kornpe­
tencia alapú oktatás, egyen lő hozzáférés - In­
novatív intézményekben" című pályázatunk
fenntartási feladata is.

Az iskolai életről sok információt és képet
találnak az iskola honl apján:

\NWJilJ.-,.LQ?;~~h egy i i skQ.[a . h1!



nagyon gyerek ., .
Mi oz o gráciász

mucsászos? kérdez te
Dani. .

- Ná lato k, úgy mondan i,
hogy köszönöm uram .,. ­
vá laszolt az a lma .

- Mit csiná lsz kisfiam?
kérdezte édesanyja.

- Beszé lgetek az a lmá­
va l.

- Ez hihetetlen , min dig ki­
ta lálsz val amit ...

.. Nem, dehogy, ez igaz _ .
anya, hidd e l, hogy tud magyaru l... - mondta Dani ha­
tározottan.

- Egy a lma nem tudhatmagyaru.!, S?t semmif éle
nyelven, gyermekem, az a lma egy gyu molc s, ami tap­
lálja az embereket, és nem tud beszélni, érted ?

- Általában így von , de ez tud- mondta dacosan o
gyerel<. ,

- Jól von, kicsim. okkor is tedd szépen vissza o helye­
re .. . - kérle lte anyja.

- Visszateszem , pedig úgy szereHem volna , ho hazo­
vlsszuk ... -

Anyja megvárto , hogy Don i vi~szoszolodjo~ o po.c­
hoz, odarokta az a lmot a he lyere, meg nezeg etre ,
majd fut va érkezett mamája után.

Igen ám , de oz a lma ismét o kocsiju k e lé guru)l,
- Hát ezt nem hiszem el, mondto anyu. ez ten yleg

valami varázsolmo?
.. Az hát! - én mondtam válaszolt széles mosollya l o

gyerek. ,
- Mondj vo lo mit oz onvuk órnnck. ho gy ne ketelked ­

jen abban , amit mondok ne ki, es okkor biztosan meg­
veszünk és hozoviszunk tég ed - kérlelJ-e;

- Hát jó! En nem bánom ... - volt a va lasz.
- No, okko r? - mi lesz már? - sürge-rJ-e o gyerek.
Megint" e lkezdeH egy f~rf i hor, gján beszélni ClZ a lma

tört magyarsó ggal, anyu amulvo ho liqotto . maj? .egy­
szer csak o h óto mögül nevetve előkerü l t a perje es
kedvesen ótó lelte a vá llát...

.-No, milyen a spanyo l tudásom? - k érdezte.
- Te vo ltá l? - nézett esc lód otron apura Doni .
.- Én hó tl - mlt gondoltál, hogy egy olma tud beszé l­

ni?
- liiigen, má r úgy beleé ltem magom - "" r;nd to el-

ny últot t hangján o gyermek. ,
_. Beszé lő a lma nincsen kisfiam , csak a mesekben . >'

ott minden lehetség es, ho hClzome9yünk, meg ígé rem:
hogy est ére mesélek l\Jeked , a miról csak akarod .. . Jo
lesz?

- Jó - mondto kicsit esc lódotton Doni, az a lmát visz­
szevitte o polere . megsimogatta és elköszön t tőle .

Hozo értek . Anyu elkészíJ-eHe o vacsorá j", rnegeHék,
majd étkezés utá n Do nit fürödni hívta a f úrd őszob ó bo .

A gyermek egy ide ig még pancsolt , d e apa h.lvo sza ­
vára gyorsan t óró lk óznl kezd ett . v órto . hogy 1"111 lesz oz
aznapi mese. Apa ugyan is nem konyvbol, hanem o
"fejéből " szokott m eséln i, amit o kis csemete nagyon
élveze-It rnindlq .; , , " , ,

Apu addig meseit o Napfeny Orszog oro l, o bana I)
és a lma termesztésrő l. míg Dani szemeire oz á lommono
rá nem települt...

Azt ólrnodto . hogy "szomblérós" o lrnoterrneszt ök
szed t ék a sok-sok olrriót nagy l ód ókbo . és O beszélge­
teH velük , á lmában tudott spanyolul.

A nap ezer á gra sütött, és ő na gy on jól érezte ott
rnoq ót ..

Apu átöle lte Anyu vó ll ót és bo ldogan nézték együH
oz a lvó gyermekeL ak i mosolygott, Any u csend.gen
betokorto és finomon egy puszit nyomott o buksijó ró.
majd azt mondto:

- Álmodj szépeker kicsim. á lmod ban mind en rne o -
tö rté nhet. ugyan úgy, mint a rnes ékben.; , .

Ben ke Memo

Mesék, versek...
- - -

2013. november

A beszélő a lma .. .

Egyszer volt, ho l nem vo lt, volt egyszer egy nagyon
kíváncsi kisfiú, oki onyukájá val bevásáro lni ment a na\;w
szupermarketbe. Mindig ezernyi kérdést tett f~ l , o bev,?­
sá rlás id eje alatt folyton csacsogott, szolodqólt. .. Toltak
a bevásárló kocsit és a gyümölcsökhöz érve anyukája
vizsgá lódni kezdett , vajon rnílven gyümölcsöt vegyen
a családjának, ami egészséges és vitaminban gazdag.
Egy ideig tc n óc stol onul á llt. " " " "

Csodálkozva la tt a , hogy sokkol tö b br éle gyumolcs
vo n ami külföldről származik, m int haza i, még oz 01­
mó~ál is c sóvá lto a fejét , mikor meglátta, hogy milyen
moaas oz áro és egyenként von az a lmá ra ragasztva
va Io.rn i kis címke ... Meg is jegyezte , csak úgy maga elé
mormolva, elég szégyen, hogy még az a lmát is klilföld­
rő l szerzik be . Hiszen hazán k almatermesztő nagyhata­
lom volt, nem is olyan régen . Most meg , hihetet len...

Volt vagy ötfé le a lma, de még is b izonyta lanul állt a
polc ok előtt. Milyen a lmát v ósóroljon?

Közben kisfia Doni, e lkószó lt o gyümö!csöknél, s né­
zelődött, Édesanyja hívta és kérte, ho gy ne menj en
messzire , mert a sok vásárl ó közö tt eltévedhet. A gyer-­
mek megígérte , hogy ott marad an yja közelében ... ,

Egysze r csak furcsa dolog történt, egy a lma megszo­
lított a Danit:

- " Mucsác sos kis szenyor, szólszte mC!m9d" h0\;ly en­
\;lem választ meg, mert a napsugar orszagabol szarmaz
en , spányol honb ól. ahol a dél~ vidéken t~rem le,Qfin9­
mabb alma .. ." - Tört magyorsaggal beszélt. ami az ot
éves Daninak borzasztóan tetszett, . , ,

- Anyuci iii! Gyere gyorsan ! - kiabált Edesan yjának.
- Itt vagyok Dan ikám, mit szeretné l? - kérdezte any-

ja . _Van itt egy jópofa a lma, ak i arra kért, ,hogy yegyük
meg , mert ő itt a legfinomab b , a nap orszagabol, vagy
honnan érkezett,

- Mit beszé lsz? - kérdezte szemöldökét fe lhúzva anyu.
- Ő mondta, kérlek , gye re, vegyük meg - kézen fog-

va húzto magával éS,nyúzta .édesan',;'ját o gYE': rek,
- Itt vagyunk! - szolt Da ni az olrnó hoz. ez lit ~ ma ­

mám mondtam neki, amit mon dtól. d e nem hisz ne­
kem kérlek neki is mond d el, amit nekem mondtól..

Az a lma a többi a lma között némón p ihe nt , Dani
próbálta édesanyjának elmagyarázni, hogy úgy t ör­
tént , ahogy e lmesélte, d e a mar.nája csak mosolyg o tt.

- Nem azt az a lmát vesszük meg, kisfiam, mert az na­
gyon drága és nem is biztos, hogy o lya n finorn. hihetet­
len rnicsodo fantáziád van, ,. - mondta édesanyja,

Dani csa lódott volt, nézett a rncrn óíóro. majd az 01-
mákra és széttárta kiskezét , valami sajná lat fé lét mon ­
dott az a lmák felé ...

Mikor továb b gördü lt 9 bevásárló kocsi" a nyu lóbo
elé gurult a spanyol alma es mond ott va lamit, Dani ma­
mája annyira,me,g~ö~bent, . körü lnézett, 9~ senkit nem
látott oz almaknal óllnl. pedig rnost mor o IShal lott va ­
lamit.. .

Morfondírozott mco óbon. mi t ört énhetett. nem 19k,:
te le senki, ho gyan gurult a laba e le ez a !ur,c s~) "besze~o
a lma"? Tényleg beszélt vo lna? - A b evasarlok zsonqo­
sa között nem tu dta eldön ten i, valami furcsa akc entu su
beszédei vé lt hallani, de nem vo lt b iztos benne , meg­
rázta a fejét , nohát - gon d olta - ez a kis lurk ól ~ migs?­
da fantáziája va n." Dani gyorsan f~lv~tte a fc:l~~o l es
megsimogatta, majd az a lma megkoszonte o kisfiú nok.

- Gráciász mu csá csosz - rnotvooto . - Te vagy rendes



R S tiK 2013. november

hfREK, eSemÉnYEK A
1<3s BÁLrncÁLcALÁnos rSKoLÁBÓL

Fecskea\!ató és Szüretl mulats éq

Október 4-én elsős diákjainknak Fecskeavatót rendeztek az
iskola negyedik osztályos tanulől.

A vidám próbatételen az elsős gyerekeknek a Buborék együt­
tes Madárijesztő dalát kellett énekelniük, és előre megadott
mozdulatsorral kfsérniük. A sikeres feladatvégzés után fecskés
kitűzővel avatták fel a kisdiákokat "igazi elsösökké" A Fecskeava­
tóra városunk három óvodájából közel 60 nagycsoportos óvodás
gyermek is meghívást kapott, akik örömmel csatlakoztak az elsős

diákok próbatételéhez. Jutalmul barackmag madárkákat vihettek
haza.

Ugyanezen a napon..Az ősz gyümölcsei" témahét zárásaként
Szüreti mulatságot rendeztek az alsós kisdiákok, mely a kukorica
jegyében zajlott.

Az alsós osztályközösségek kukoricából készített dísztárgyak­
kai, játékokkal rendezték be az aula tárlóit. A szülők, nagyszülők

jóvoltából finom kukoricás süternényekből, ételekből lakmároz-

Fecskeavató a Hősök úton

hattak a gyermekek. A szép őszi délután Hevesi Irnre őszi dalokból
összeállított koncertjével és közösénekléssel zárult.

~{ölyökatléi:ika

Alsós bemutató foglalkozáson Vaszkán Gabriella tanítónő

Vaszkán Gabriella tanftónő előadás közben

Tanít6nők az előadáson

szemléltette, hogyan építsük be a Kölyök Atlétikai Program moz­
gásanyagát a mindennapos testnevelésbe. A Nemzetközi Atlétikai
Szövetség felajánlásával jutottak a sporteszközökhöz azok az isko­
lák, akik az ehhez kapcsolódó képzésen részt vettek.

DIFER Programcsomag alkalmazása

A Békés Megyei Pedagógiai Intézet szervezésében olyan elő­

adáson vehettek részt az alsós nevelők, ahol a DIFER tesztek alkal­
mazásával ismerkedhettek meg. Az érdekes e l őa d á st Sáriné Zen­
tai Gabriella, az intézet munkatársa tartotta. fgéretet kaptunk arra,
hogya tesztek elvégzése után, egy újabb megbeszélésen értékel -

" jük az eredményeket. Egyben útmutat ót kapunk arról is, hogyan
tervezhető a gyermekek egyéni fejlesztése ~ tanév folyamán.

A Magyar Dláksport Napja

2013. október ll-én, a Magyar Diáksport Napja alkalmából
rendezett megmozduláson iskolánk kisebb- és nagyobb diákjai
lefutották a 2013 méteres távot, sőt néhány vállalkozó szellemű

tanár is futott a gyerekekkel együtt.
Felsős tanulók a rajtvonalnál



Kötetbemutat óOergely Ágnes 80. születésnapján

t ő .t é nete. s talán ettő ! érezzük mégis reg é nyszerűnek ezt a visz­
szacmlékezest.

Ágnes kihangsúlyozta, hogy igyekezett a legegyszerűbben
fogalmazni, kerülte a mctaforé kat és egyéb bonyolult nyelvi esz­
közöket, hogy tárgyilagos, "sallangmentes" stílusban közölje az
eseményeket. Ez a sok munkát igénylő lecsupaszítás elegánsan
meuszerkesztett, tökéletesre csiszolt, elliptikusan érzékletes, köz­
'1etl~n hangvéte lű mondatokat eredményezett, mdy~ket olvasni
gyönyörűség . Oka lehet ennek az is, hogy Ciergely A gnes alap­
vet ően kö l tő, s prózaját is óhatatlanul áthatja él poétai szen~l éi et.

Jóllehet, számtalan találkozón részt vettem már, ahol A gnes
műve i kapcsán az él etéről is beszélt, él Két szímpla a Kedves­
ben mégis egészen felzaklatott. A bemutat ő n elhangzott hogy
e merno árban - él kü l őnbcn nagyon is szemérmes alkotó - "sze­
mérrnctlcn sztript ízzel" tárja fel múltját: mindcnt és nundenkit
nevén nevez, vállalva az ezzel járó kellemetlenségeket. Zavarba
ejtő, rníkor valaki, akivel akár holnap találkozhatunk, így kiadja
magát.

Oláh Gizella

Kedves Ágnes! Köszönjük, hogy ennyire a biza lmába fo ­
gadott minket: olvasókat. A Két szimpla a Kedvesben olt ér
véget, aho! él költő i pályája el kezdőd i k, bízunk benne, hogy lesz
ereje megírni a foly tatást is. Jó egészséget kívánunk!

A Petőfi Irodalmi M úzeum díszterme

ESBEN 'PlAA 1<[I<ÉT ZI

2013. november

Cergely Ág nes 2013.
október 5-én lett nyolcvan
éves. Idehaza azonban az
ünneplést megelőlegeztü k

neki, ugyanis az április 18­
20-ig tartó háromnapos V I.
InternetVers Fesztivált az ő

tiszteletére hozhatta (jyo­
maendrödre az OMart Kul­
turalis Műhely, ezzel kíván­
tuk jelezni, mílyen fo ntos ő

nekünk.
A tényleges, októbe­

ri születésnap sem maradt
méltó megemlékezés nél­
kül. Október 7-én (az Euró­
pa Könyvkiad ó. a Digitális
irodalmi A kadémia és a

Széchenyi Irodalmi és Művészeti Akadémia szervezésében) a
Pető fi Irodalmi M úzcumban szü letésnapí köszöntővel egybe­
kötött kötetbemutatóra került sor. Erre a rendezvényre - Várn
András polgármester úr vezetésévei - városunkból is elutazott
egy közel húsz fős delegáció. A megjelenteket E. Csorba ~si!­

la il Pető fi Irodalmi Múzeum főigazgatója köszöntötte, majd az
est további részében a házigazda szerep ét Barna Imre, az Európa
Könyvkiadó főmunka tá rsa , egyben a Két szírnpla a Kedvesben
kötet főszerkesztője töltötte be.

A beszéleefes Lator László levélben elküldött laudációjával
indult, de sZ6t kapott az unokatestvét Fenákel Judit és Ferencz
(jyőző kö ltő, irodalomtörténész is. A bemutató után a hallga­
tóság hosszú sorban köszöntötte az ünnepeltet. Ezt köv,etöen
meghívott vendégként egy torta rnellett koccinthattunk Agnes
egészségé re. aki a tő le megszekott kedves szerénységgel féradha­
t~tlanlll dedikált, beszélgetett, mcsolygott. sőt volt tanítványai­
va! énekelt is.

A Két szimpla a Kedvesben az í ró n ő harmincadik kötete,
letehetetlenül magával ragadó olvasmány. A lcímében él műfaj i

megjelölés: memoár.A bemuta t ő n Barna Imre többször titulálta
regénynek a rnüvel. s az elolvasás után magam is hajlok rá, hogy
egyetértsek veje.
" Az új könyv az endrődi gyermekkertól. a háborús üldözte­

tésen és az édesapa elvesztésén ál, él háború utáni otthontalan­
ságig; a nem felh őtlen szegedi di ák évek t ő l . a kora ötvenes évek
gy:íri, színi- és bölcsészvilágá n át, a tanári és végül ? költői pály~­
ig követi végig Ag nes életét. Ilyen értelemben val óban mernoar.
Azonban az egyetemi évek leírásától folyamatosan jelen van
az író-olvasó találkozókon gyakra n megemlített nagy szerelern
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November
Narancsos krémleves

Liszttel , vajjal világos rántást készítünk , és rostos narancslével öntjük fel , ke­
vés tejszín nel s ű r í tjü k . cukorral ízesítjük. Feldarabolt narancsot, rumba áztatott
mazsolá val , tejszínhabba l tálaljuk. (Lehet melegen is, lehet hidegen is.)

Seidl Ambrus

F ENYŐ FŰRÉSZÁRU
deszkák, OSB lapok, lécek, kerítéslécek, pallók,

szegőlécek, gerend ák, lambéria

TŰZIFA
bükk, tölgy, akác, akácfaoszlop

Házh Z jö cl fodrász!
Szeretettel váram minden kedves régi és új

vendégemet teljes körű n ől-, férfi és
gyermek-fodrászatomban.

Igény szerint házhoz ismegyek!Hétvégeken is!

Látkóczking Erdős Magdolna
GYOMAENDROD, KULlCH GY. U.6l.

Telefon: 06/70/312-5037

al1gol l?özéph a lodó (131), német böz éphaladó (Bl) ,
A projektiroda minden hónap végén tölli iel a tanfolyamol<at.

A részvétel feltétele: Ileg isztráln i bell a WWW.t;l .to.sod9iovcd .hu honlapon.

Ha nem tud regiszt ráln;, hívjon él segít ün!>!
További informódóh a ho-n lop unhon: www.ínteruyelvstudio.hu

Őszi nyelvtantotyamok: angol , német, olasz nye lvbő l

500Ft/órától
5kype oktatás: angol és német nyelvből

!ritern~iY~~JY.s.!Y~IQ[~ygm~'~]'iJr~9iJ<9ss~th:úL1 .a} H-P 15..18 órá ig

Telefon: 20/947-1603, 20/229- 7022
e-melh i.! '.'~'_'!~'!mll!'1y'.'.!y(I.i1>.111.1

METÁLSTÜP
KERÉKPÁR ÉS

SZERELVÉNY ÜZLET
Kenikpár forgalmazó márkabolt és szervíz

- Tor nádó elektr omos ker ékp árok.
- gázk észül ékek. kazán ok , radi átorok,

csövek, szerelvények.
h űt ő szekr é nyek , fagyaszt ól ád ák, rnos ógépek,
háztar tási kísgépek, szórakoztató elektro nika,

- szegek, csavarok, zárak, lakatok,
fürd ő k ád a k . mosd ók, csaptelepek. moscgat ók
júliustól kedvező áron ZARTSZELVENYEK,
TÉRHÁLÓK, ESÖCSATORNÁK is kaphatók!

GYOMAENDRÖD, Bajcsy-Zsilinszky u. 44. Tcl.: (66) 386-909
Hitel/ehetőség! Minden ker ékp árhoz értékes ajándékot adunk!

Minden felületen
otthon vagyunk!
Vállaljuk lakásának teljes körű

felújítását, elképzelései szerint!

Munkáink garanciálisak,
kivitelezésének a legfőbb

szempontja a lehető

legjobb minőség elérése a legmegfizethetőbb áron!

A felmérésünk, ami az írá sos árajánlatot
is tartalmazza, teljesen ingyenes.

PRüFILJAINK:

.. festés, mázolás, tapétázás
hornlokzatszigetel és, hőszi gete lő rendszerek .

- gipszkarton falak, álmennyezetek, el őt étfalak. boltívek
- rejtett vil ágít ások, gipszkarton díszít ések, dobozolások
- laminált parketta lerak ása. parkettacsiszolás
- fü rd ők, konyhák burkolása. k ő m ű ves munk ák
.. tetőterek beépítése, szigetelése
- nyíl ász árók, ajtók, ablakok cseréje
.. bontás, sitt elszállítás
- vizes falak szigetelése
- házak k üls ő homlokzatának szigetel ése , szíh ez ése
- hidegburkolás (csempe, j árólap. mán ,iny, gránit lerak ása.
- ill. tégla lerakása)
- melegburkolá s (PVC, linóleum, szalagparketta. lamin ált

parketta,
- padlószőnyeg, dekorpanel rakása és fektet ése):

állványozás, állványok bérbeadása (gurul ós, homlokzati)

LÁTKÓCZKI LÁSZLÓ. Telefon: 06/70/381-4227
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Híradásunkban csak azokról emlékezünk
meg, akiknek közléséhez a hozzátartozók hozzá­
járultak!

VÉHA ANTAL hu nyai származású
szeghalmi lakos, október 19-én 65 éves
korába n az Egi Hazába költözött. Temeté­
se október 28-án volt Hunyán. Gyászolja
családja .

VÉHA OLGA, aki Endrődön élt, 81
éves kor ában, október 5-én hosszú beteg­
ség után megtért Teremtőjéhez. Gyászolja
a családja.

Békesség haló poraikon,
fogadja be őket az Úr
az q,országába.
Az Orök Világossá g
ragyogjon felettü k!

Az endrőd i katolikus temetők takar i­
tását, karbantartását támogathatják ado­
mányok felaj ánlás ával.

Készpénzbefizetés az endrődi pléb áni­
án hivatali időben (munkanapokon 8-12),
vagy az Endrődi Szent Imre Egyházközsé­
gért Közhasznú Alapítvány számlájára be­
fizetéssel vagy átutalással. Számlaszámunk:
53200015-10003231 Endrőd és Vidéke Ta­
kar ékszövetkezet,

Az endrődi és a hunyai templomban,
a katolikus szertartás szerint elteme tett
halotta król 40 évre visszamenőleg , név
szerint m egemlékezün k halálozási évfor­
du lójuk napján.

Szép és üdvös lenne, ha a gyászoló
család, egy éven belü l havon ta, egy éven
túl évente szentm isét ajánlana fel elhunyt
szeretteik ért.

~v·s hírek
Gyomaendrőd-Csárdaszállás-Hunya Kistérségi

Óvoda októberi eseményei

Intézményünk 2013, jú nius 24-ével pályázato t nyúj­
tott be Az óvodai tehet s ég seg ítő programok, erdei óvo-
dai prog ramok támogatására (A pályázat kódja: NTP-OTM-MPA-12).

A tehet ségg ond ozó prog ram címe:
"I<incske resö" - sokszínű óvod a tehetség-seg ítő program
A tehetséggondozó program rövid leírása:
Folytatni kívántuk a megkezdett tehetséggondozó prog ramot a Gyo­

maendrőd - Csárdaszállás- Hunya Kistérségi Óvoda tehetséggon dozási fel­
tételrendszerének fej lesztésére, a gyermekek e ltérő szocíális hel yzetébő l

fakadó esélykülönbségek mérséklésére, a tehetséggondozási szolgálta­
tásokhoz való egyen l ő esélyű hozzáférés biztosítására. A projekt kereté­
ben kido lgozo' : komplex te he tséggondozó/tehetségfej lesztő program
által a tehetséges gyermekekkel való integrált foglalkozás valósul meg a
tehetséggondozas módszereivel.Törekszünk arra, hogy a kiválóan kreatív,
át lag feletti intellektuális és szociális képességekkel és az ehhez kapcsoló­
dó nagyfokú mot ivációval rende l kező tehetségígéreteknek olyan tanul ási
helyzeteket teremt sünk, ami a tág érdek lődés i terület üket kielégítí, il letve
tovább bővíti. '

Jele n pá lyázat on elnyer t tám oga tás összege : 900 OOO Ft
Megvalósítás ideje: 2013. október 16-18.
Erdei óvo da, mely a Bónom-zugban került megre ndezésre.
A három nap programj a:
Október 16. szerda
déle lőtt: Ismerkedés - Csa patépítés, j átékos ismeretszerzés - vizuális,

ének-zene, természetismeret, matemati ka, mese - vers, anyanyelv, mozgás
képességfej lesztő j átékok szabadon , délután:Táncház

Okt óber 17. csütörtök
dé l e l őt t: Csapatjáték, délután: j átékos veté lkedők, Hajókirándulás a

Hárrn as-Körös folyón (1 óra i d őtart a mba n ) ,
Október 18. pé nt ek '
dé l e l őtt: " Ki ncs kereső" - teh etségek versenye, délután: Záró rendez­

vény, eredm ényhird etés

'.
Szeptember 30-án ta rtot tuk az első hagyományteremtő pap írgyűj­

té si a kció n ka t .
Mint egy nagy család, úgy szorgoskodt unk és gyűjtöttü k a papír és PET

palackokat, amelybő l összesen 5926 kg papír és 486,5 kg műa nyag gyű l t

összea nap végére.
Ezút on is köszönjük a kedves Szülők és magánszemélyek pé ldaér­

tékű összefogását!
Mindannyiunk számára font os, hogy ti szta és szép környezetb en éljük

mind ennapjainkat, és a legkisebbek is védjék, óvják a természetet !
Kiemeit támogató ink voltak: .. Turul Cipő Kft. Hunya István, - Kónya

Zöldség-Gyümölcs bo it Kónya István, - Mamutec Hungary Kft., - Róza Pa­
pírdoboz Kft. Róza Vendel

Október 4-én, az Állatok Világnapján a Beth len
Gábor Szakképző Iskola nagylaposi farmjára kirándultak
a kis .Százszorszépek" Saját környezetük ben figyelhet ­
t ük meg az ott é l ő háziállatokat, a ki k j óízűen fogyasztot ­
ták el a gyerekek által kínált eleséget.

*
Százszorszép ovisok sik erei

Ismét örömmel számolhatunk be kis ovisaink s i kere irő l. Nagyon büsz­
kék vagyunk eredményeikre, hiszen az elmúlt tanévben minden benyúj­
tott pályázaton nyertek óvodásaink.

A Generáli Biztosító álta l meghirdete tt Szimba ,lljünk egészségesen"
c.országos rajzpályázatra még a nyáron készítették el alkotásaikat. Az ered­
ményhirdetésre és a díjátadóra most ő s sze l az óvoda Szüret i mu latságán
kerü lt sor. A díjakat a Generáli Biztosító ré szérő l Tímár Menyhért né adta át
a gyerekeknek. Mindegy 1000 rajzból 25 db-ot választottak ki, s büszkén
mondh atjuk, hogy a Százszorszép Óvodaból 5 gyermek rajzát ítélték a leg­
job bnak. Két kisgyermek: Kakati Tamás (Süni csoport) és Medve Do rka
(Breki csoport) e l ső helyezett ek lettek. Nyereményük 50-50,000 Ft-os utal ­
vány. Szalóki Lolita Vita (Maci csoport ), Kakati Lili (Maci csopor t), Tímár
Fanni Lilien (Brekí csoport) a legjobba k között szerepeitek.Az ő nyeremé­
nyük: 25-25.000 Ft-o s utalvány,

Szintén a nyáron nyúj tottuk be az Európai mobilitás hét "Tiszta levego
- Mozdulj érte!" c. rajzpályázatát. Ez is országos sz intű pályázat volt, mely­
nek eredményeként Csikós Ádám (Süni csoport), Szalóki Lolita Vita (Maci
csoport), Kakati Lili (Maci csoport) egy-egy rollerrel lettek gazdagabbak.

A fent említett gyermekek már iskolások, de szeretnénk nekik megkö­
szönni, hogy eredményeikkel öreg bítették a Százszorszép Óvoda hírnevét.
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Gyom aendrőd, Fő út 15.
Telefon: 06-20-9527-032 és

06-66-386-274.
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.. Zománcosüstök, üstházak, tároló rekeszek,
savanyító edények

9 SZivattyúkkmüanyagtömlők, bilincsek,
csatlakozó

CI Fóliák, müanyaghálók,müanyagzsákok,p.p.zsáko
,--. -, G Kerítésd rótok, szegek, csavarok

" Barkácsgépek, kéziszerszámok, védőkesztyük
It Munkaruhák, munkavédelmi bakancsok
" Virógföldek, virágcserepek, őszi virághagymák
It Festé ke~(1 ecsetek, festőhengerek , csempe-

ragasztOK
" Izzók, elemek, vezetékek, kapcsolók, stb.
l/l Borászali kellékek, parafadugók, üvegek,

demizsonok
e Alu létrák, talicskák, betonkeverők, kőműve

szerszámok
• Szőnyegek -2x3-mas, és futószőnyegek
o Konyhai felszerelések, fürd6szobasz6nye­

gek, viaszosvásznak

Az étterem nyitva
11-11 óráig.

Baráti, családi üzleti ren­
dezvény lebonyolítását vállaI­
juk a teljesen klimatizált Híd­
fő étte remben 160 fő ig.

Egész évben várjuk ked­
ves vendégeinket klimatizált,
termálvizes szobáinkban.

Vállalju k baráti, üzleti,
családi rendezvények lebo­
nyol ítását kllmatlzált étte r­
münkben 70 főig .
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Panz ió és Etterem
5500 Gyomaendrőd , Szabadság té r 6.

Telefon/Fax: 06-66/386-718 - fVlobil: 06-20/5599-240
E-maii : feszekpanzio@mail.globonet.hu

wwwJeszekpanzio.hu
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